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'Aparm!o 180. Malabo: Guinea Ecuatorial

M alabo, febrero y marzo de  1997. Campaha
adecenamiento de las ciudades nacionales: una accidn necesariaJa
ciudad de Bata ha quedado honita, dicen los rumores. En Malaho, con un
grupo electrégeno, cualquiera hace negocio con las fotocapias degas
funcionarios, empresarios, estudiantes y politicos. Uno puede olvid
una vela encendide y provocar un incendie en el que més de cuarental§
familias pierdan su casa (aunque se trate de una chabola), Sucedi
Niu Bili el 24 de diclembre.

 Mientras Europa camina hacia le unién econémica, deberfamos
pensar en la suerte que le espera a nuestra moneda; en la seccif
Hemeroteca, El privilegia de una huena meneda sugiere lo qu
podria pasar af franco CFA cuando el france francés deje de ser |a
raferencia del cambio.

En el Centro Cuitural Hispano Guineano ha comenzado ef

Festival de la Cencitn -Hispana. Se acaba de presentar la pri
produccién musical del Centro y ef estudio de grabacienes estd ann:ll:
activided: de esto nos hahla el Animador Culture! en Actividades CC
Préiximamente publiceremos una entologfa de escritoras puineanas:ges
Relatos de Maria Caridad Rilaha son un extracto de dicha antolo
Lo que hay que saher del apolo, esa conjuntivitis que todos los aiios nes
ataca, lo dice el médico en la Enfermedad dei Mes. l
Crimica Chicharrara nos narra la movida navidefia de
ginececuatorianos en Espafia, pafs en el que un compatrigta nuestro,
Bartin Ya Bakly, acaba de grabar un étbum. Esta y més mfermac:ﬁl'
ofrecemos en este nimero 54 de la revista £/ Patio.

D\ Tesbalds Nohaso, Editor '

El Patio no comparte necesariamente las
opiniones expresadas en los articulos de sus

colaboradores y declina cualquier responsabilidad
que pueda derivarse del contenido de los mismos.
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Cartas al Director

EN MATERNIDAD, HOSPITAL
GENERAL DE MALABO

De lo que se vive en Maternidad, sélo las
habituales usuarias sabemos por haberlo sufrido en
nuestras earnes. Tal &5 el caso de cuando va una al
hospital para dar a luz. Mucha suerte has de tener
para encontrarte a una enfermera que te atienda bien,
Lo normal es que te encuentres con una malvada y
descarada que te diga entra ahi. Ademds con esa cara
qlie panes no creo que seras capaz de trae al mundo
a tu hijo. Cuando estabas ahi sintiendo placer me
viste? Ahorg vas a venir a amargar a la gente.
Espera, que estoy desayunando, chica lo tendrads que
aguaniar porque llego mi hora de salir. Si tienes la

mala suerte de encontrarla echada se queja igual:
ach una ya no puede disfrutar siquiera del suefia por
vuestras fonterias. Sitc sube a la cama para el
control, me has hecho perder el tiempo y ensuciarme
fos guantes, tii no estas nt para empezar. Si no ha
llegado la cnmpafiera para relevarla, la enfermera se
va dejandote con tus dolores. Situaciones commo éstas
las eneontramos en Matemidad y una se calla porque
las contracciones no le permiten decir nada y porque
necesita ser atendida en ese preciso momento.
Encima si una protesta, lo inico que puede conseguir
es que te digan bueno coma tienes boca, espera al
médica de guardia. Entre que la enfermera termina
de leer su fotonovela, su siesta o su desayuno, te sale
el nifio con el riesgo consiguiente de que se muer.

Lo del parto es otra histona. Las enfermeras
se la ingenian para venderte unas inyecciones para
dar 2 luz. ;De verdad todas necesitamos inductivos
para dar a Juz?

Quiero hacer sabcr a las enfermeras que un
nifio nunca lo veremos en los escaparates en tiempo
de navidad, ni en el mercado, ni en las bandejas de
las eotonues; ni nos lo traerdn los fuerabordas que
vienen de Cameriin ¢ de Nigeria. Un nifio viene al
mundo mediantc mucho sufrimiento, mucho esfuerzo
¥ un largo tiempo de espera, 270 dias de la vida de
una persond. Lo que s¢ ha venmido esperando y
cuidando en tanto tiempe no se lo deben jugar en
unos minutos las enfermeras. Que cobren un dinero
limpio trabajando bien.

Maria del Roeio Aloy

Sciior Director:

Me llamo Tomasa Nsa Nchama; tengo 38
aiios ¥ 4 hijos. Me gano la vida vendiendo platanos.
mazlanga, green, y otras cosas que saco de una finca
que no me acuerdo haber cultivado.

M1 esposo -bueno el padre de mis hijos-
fallecid hace 2 ados en un accidente de flavbaat, y
eon é1 se fueron todos nuestros ahorros.

Cuando parecia que Segesa y su luz, -
realmente lo de la luz me da igual porque en mi
pueblo no hay luz- Getesa y sus teléfonos -no tengo,
pero ¢ por lo que dice un vecino mio funcionario
que la factura de un mes es lo que cobra él en 4
meses- El Ayuntamiento y su agua, serian los
protagonistas de este nuevo afio; vienen ahora a
sumarse las ya famosas X rojas.

Tengo una casa; aunque hace poco me he
enterado por la radio que esto no se llama casa smo
chabola, que he construido con mi sudor y el llorar
de mis hijos a los que he tenido que sacar lo poee que
comian al dia para poder pagar los clavos, la
madera...etc; y le juro Ilustre que tengo todos mis
papeles en regla: los del ayuntamiento, los de obras
publicas, los que me firmo un consejo después de
haberle dado 25.000 F.CFA por algo de lo que ya no
acuerdo. Pero ahora mismo a la hora de escribirle
estoy en Ja calle. Vine la delegacion que se encarga
de la "limpicza y adecenmamiento” de la ciudad
euando yo me encontraba en el mercado, y mis hijos
s¢ nabian ido a pescar. Nos dejaron sin casa, o a su
decir, sin chabola. Quizas Ef Patie no sea el lugar al
que tenga que escribir, pero sé que es la revista que
mas se lee en nuestro pais. Me gustaria que alguien
me escriba a través de esta revista, ¥ en esta seccidn
si es posible, explicdndome qué puedo hacer.

Aungque la carta no va dirigida directamente
al viejo que da los consejos; me gustaria que usted
Senior Director se la haga !legar. Sus consejos
servirian para calmar el dolor de una familia
destrozada. Esta es la tercera noche, y suefio eon que
alguien me pueda ayudar. No se qué hacer, ni a quién
dirigirme,

Cordralmente

Tomasa Nsa Nchama.

%(Versién correpida para su publicacion}
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Noticias
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Guinea

Ecuatorial

19.12.86.- Faliece en Evinayong
Pedro Nsue, padre del mas celebre
escultor nacionat, Leando Mbomio
Nsue

24.12.96.- M4s de treinta casas
del popular barrio Campo Yaunde
(Niu Bili) s& queman a causa de un
incendio.

¥ Muere el miemo dia, alos 33
aflos de edad, y de hepatitis B &
profesor de Educacion Fisica
Filiberto Ela.

25.12.96.- Muere en Bata de
hepatitis B, Benjamin Nguema
Ondo, Aiférez de Navio de 40 afios,
31.12.96.- €1 Presidente de la
Replblica, en el mensaje a 1a
Nacidn con ocasidn del comienzo
del aflo 1997, reitera ia idea de la
celebracidn de una Conferencia
Econdmica Nacional,

5.1.92.- Cientos de personas
acuden a las playas de la capital
para celebrar el primer domingo del
Nuevo Ato 1297,

\

6.1.97.- La Guardia Municipal de
esta capital estrena nueve
uniforme para sus eervicios.
12.1.97.- Liega a esta capital una
delegacidn del gabierno chino
encabezada por el Viceprimer
Ministro y & Ministro de Asuntos
Exteriores.

6.2.97. Habitantes = del barrio
Campo Yaunde protestan ante el
Ministro de Trabajo y Presidente
de la Comisifn de Limpieza y
Adecentamiento de la Cludad de
Malabo, por el plan de destruccion
de sus viviendas, como
consecuencia del plan
gubernamental de “Limpieza y
Adecentamiento de las Ciudades”

9.2.97.- Muere atropetiado por un
vehiculo, en las inmediaciones de
“Pompas Fiinebres” de eata
capital, el hombre conocido
pepularmente como “El hombre de
los cocos™.

14.02.97.- Muere en Malabo Juan
Carlos Jones, = itleta guinearo
que, entorno a log afios 70, fue
Campedn de Espafa y de Europa
en fos G0 y 100 metros lisos. El
ex-campedn encuentra la muerte a
rafz de un grave problema de
garganta que afectd su sistema
respiratorio y cuerdas vocales.

% Ei Patio dedicaré una pépine 2 la
memaria de este insigne compatriota
cuyos logros deportivos desconocen
muthes guineanes.
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de Guinea Ecuatorial y de Africa

Angola

26.12.96.- €I Comité Internaciona
de ia Cruz Roja pone fin a sus
proyectos de emergencia en el pai
¥ comunica el despido a 1,300
trabajadores locales,

3.2.97.- Muere mordido por un
cocodrilo en el rio Kassai, el
sargento holandés Ferdinand
Niewran, observador de ia Mision
de Yerificacion de la ONU.
15.2.97.- Un informe sanitario
revela que varios habitantes de la
provincia de Bie padecen
tuberculosis originada por e!
CONSUMD de carne vacuha
infectada.

Argelia

20.12.96.- La constructora
espatiola “Dragados” concluye |2
primera fase en la construccion
dei mayor pantano de este pafs,
con capacidad de 795 miliones de
metros cibicos de agua potabie.
18.1.97.- Muere de forma
accidental el Ministro de
Planificacidn, Alf Hamdi, al
manipuiar el arma que portaba
para su defensa peraonal.
23.1.97.: £ Gobierno declara
impropias para el consumo dos
miliones y medio de botes de la
leche “Eurolait” por contener
grasa de origen vegetal.




18.2.97.- Presuntos integritas
isldmicos asesinan al ex jugador
nternacional Mohamed Madan.

Camerun

6.2.87.- El futbolista
internacional Francpis Oman Biyik
se queja de su exclusidn de “Los
Leones indomables”, la seleccidn
nacional, por el nuevo
seleccionador.

13.2.97.- Faliece a los 40 afios y
a consecuencia de una larga
enfermedad, el popular humorista
Jean Michel Kan- Kan.

Costa de
Marfil

6.1.97.- Catorce personas mueren
en un trdgico accidente de trafico
e Sikensi, localidad situada al
Norte del pais.

12.2.97.- E| Director General
francés del Barkiays Bank, es
expulsado del pals acusado de
practicas colonialistas en Africa.

Egipto

27.12.97.-Es arrestada y puesta
en fivertad por la policia una viuda
aue habla desenterrado el cadéver
de su marido con el que pretendia
pasar la Nochevieja.

8.1.97.- Butros Ghali regresa al
pais tras concluir su mandato de
cinco afios al frente de la ONU
como Secretario Generai.

9.1.97.- Es inaugurado en &l sur
del pais &l canal de Toshka,
considerado el mayor proyecto de
regadio de ia historia egipcia.
22.1.87.- Ei Muft! Nasr Farid,
méxima autoridad isldmica de

pafs dice que ias mujeres no estan
capacitadas para ocupar aitos
cargos en el Estado, por ser ellas
de naturaleza "sensible y
emocional”,

23.1.87.. La Fiscalia Nacional
ordena el encarcetamiento para 45
de los BO jbvenes acusados de
pertenecer a una secta saténica.
17.2.81.- €l presidente Hosni
Mubarak elogia 1a contribucidn del
Rey Don Juan Carlos de Espatta en
su esfuerzo por mejorar las
relaciones econdémicas y culturaies
hispano-egipcias,

Gabon

28.1.92.- Un incendio declarado
en la ciudad de Bitam (al norte del
pais) deja en cenizas el mercado
central de dicha villa,

38.1.97.- Centenares de personas
asisten en Libreville al entierro del
futbolista Stephen Bidinga, del
equipo local “Unién Sportif
Mbilazami” fallecida al caerse en ¢l
terreno de juego durante un
entrenamiento.

3.2.97.- La capital acoge un
seminario nacional sobre las
relaciones Unién Europea- Africa-
Caribe y Pactfico (ACP).

Ghana

8.287.- Una epidemia de
meringitis declarada en el narte
del pale causa la muerte de al
menos 85 pereonas.

9.2.97.. Desaparece en Italia
Samuel Kwaitoo, portero del ciub
juvenil Goldfields mientrae su
equipo e disponia a jugar un
Torneo internacional.

B.2.87.. komia Agbelis de B3 afios
y Ministro de Finanzas del primer

gobierno del pals tiene una hija con
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su e5p0sa de 39 afios mediante
inseminacion artificial.

Marruecos

22.12.88.- varios barrics de
Casablanca, Mchamedia, Tanger y
Tetuan son destruidos a causa de
las intensas luvias caldas en &
pafs.

2.1.97.- Asociaciones agricolas
expresan su temor de que las
lluvias torrenciales y los fuertes
viente  que azotan el pais
estropeen eus cosechas.
6.1.97.- £ ciudadano Hasan el
Buodri es incluido en el iibro
Guinness de los Récords al tocar
a la vez 25 instrumentos
musgicales, algunos con los dedos
de los pies.

8.1.97.- La Cormunidad Europea
otorga al pais 370.000 dblares en
compensacién de los daftos
materiales causados por las
inundaciones.

18.1.97.- i rey Hasan il concede
amnistia a 1187 presos y baja las
penas a otros 202 con ocasitn de!
dia del Movimiento Nacionalista,
18.1.87.- Et tribunal de Apelacién
de Laiin condena a la pena capital
al ciudadano Hamadi Ansari, por -
matar & una persona y simular utt
accidente de trafico.

1.2.97.- Ei rey Hasan |l insta al
Ministro del interior a solucionar
la crisis de los 27 jovenes con
diplomas dé doctorado en huelga
de hambre desde hace un mes
para pedir trabajo.

Niger

17.2.97.- Ei Ministro de
Transporte Suley Abdulaye es
nombrado nuevo presidente del
Consejo de Administracién de ia

-
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compattia multinacional Air
A'Friquc,

Nigeria

20.12.96.- Muere a manos de un
grupe de ladrones el hijo del ex
Fiscal General y ex Ministro de
Justicia Olu Onagoruwa,
30.12.98.- La colisitn de dos
autobuses en ¢l estado
septentrional de Kano cavsa la

muerte de 20 personas.

23.1.97. Cincuenta personas
mueren ahpgadas en el estuario
del rio Qua lboe, al naufragar la
embarcacién en la que viajaban,
26.1.97.- Un jefe tradicional de 1a
aldea de Item revela la muerte de
centenares de personas ¢eh los
estados septentrionaies del pafs
a causa del chlera.

Ruanda

20.12.98.- Amnistia Internacionat
publica un informe seqln ef cual e
gjéreito tutst asesing a mas de
5.000 civiles hutus a comienzos
de mes.

272.12.95.- Comparecen ante un
tribunal de Kibungo log primeros
acusados del genocidio de 1994
mientras uno de elfos, &l médicr
Deogracias Bizimana es declarado
no culpable en otro juicio paralelo.

16.1.97.- Un grupo de exiliados pide

al rey Kingeli v, exiliado en Estados
Unidos, usar su autoridad moral
para promover la reconciliacion
nacionat,

16.1.97.- Felicien Kabuga, hombre
de negocios hutu refugiado en
Kenya, es acusado de haber
importado al pats 25 toneladas de
machetes meses antes del
genocidio de 1994,

¥ El presidente Arap Moi ordena
la supresitn de impuestos a la

importacién de determinados
alimentos para afrontar la
hambruna que padece ¢l pais a
causa de la sequia.

19.1.97. Tres cooperantes
eepafloles de la organizacitn
“Médicos Sin Fronteras”, caen
asesinados en la localidad de
Ruhenger! a manos de extremistas
hutus.

23.1.97.- Mueren en la céreel los
dos individuos sospechosos del
asesinato de los tres cooperantes
espafoles.

5.2.97.- La ONU y la Cruz Roja
suspenden temporaimente sus
tarcas en ¢l oeste del pais en
protesta por ¢t asesinato de cinco
empleados de diche organismo,

Senegal

6.1.97.- Ei presidente Abdu Diuf
alaba a expertos mundiaics por
sus esfuerzos para acabar con el
paludismo, enfermedad que mata
anuaimente a millones de
africanos.

19.1.97.- Ei japonés Kenjiro
Shinozuka y ¢l francés Stephane
Peterhansel resultan triunfadores
en ¢l rally Dakar-Dakar.

20.1.97.. La modelo Katucha
Niene, acusada de consumo de
drogas, €5 sentenciada a seis
meses de prision,

1.2.97 .- Mae de 32 personas, en
su mayoria turistas franceses,
tuereh én ta localidad de
Tambacunda al estreliarse un
avién de la compattia Air Senegat
en ¢! gue viajaban.

10.2.97.- Las autoridadss
califican de inadmisibles a
exposicién en fa localidad espaticla
de Banyoles, de la figuradeun .
negro disecado y piden a la OUA a
adoptar una resolucién conjunta.
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Sierra Leona

6.1.97.- Es condenado a diez
afipe de trabajos forzosos un
grupe de ladrones acusados de
pirateria contra un barco
pesquero espatiol.

13.1.97.: Las autoridades
sanitarias denuncian la ablacién
del clitoris, por parte de sus
progenitores, a unas 600 chicas
en los alrededores de Freetown.
29.1.97.- Tres nifios huérfancs
hallan un diamante de cien kilates
de absolutapureza valorado en
medic milién de délares{uncs
30.000.000 de Francos CFA).

B.2.97.- Diez nifios de entre 2y 15
aflos mueren en una aldea del
distrito de Kenema al explosionar
una bomba.

18.2.97.- 125 nifios de entre cinco
y.diez afos son rescatados de la
seiva en ¢ distrito de Kailahun
donde vivian como animaies
durante la guerra que asolt al
pafs.

Surafrica

24.12.96.- La explosién de una
bomba en la localidad de
Worcester causala muerte de un
nifo de éeis afos y heridas a
otras B0 personas. _
31.12.96.- Una encuesta nacional
revela que la mayoria de los
sudafricanos son optimistas ante
e futuro de! pals.

01.1.97.- Turistas internacionales
vigitan por primera vez ia clrcel de
Robben Island, donde ¢! presidente
Mandela estuvo preso durante 20
afios,

22.1.97.- Dimite ¢f presiderte de
la Asociacién Nacional de Fiitbol,
Salomon Morewa, acusado de

utilizar 6u cargc para hacer
negocios particulares.
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NOTICIA DEL MES

muchos guineanos les

resultard familiar este

titulo, tomade de un

programa que hace afios

emitia Radio Malabo. El

deseo de que Malabo tenga una imagen

digna de una capital, no es cosa nueva.

En estos dias en que todos coinciden en

que hay que hacer algo para arreglar el

estado de nuestra capital, Malabo esta

sin luz. Por mas pintadas que queden
las casas, sin luz, de nada nos sirve.

La falta de luz sigue siendo el pan

MALABO,
CIUDAD GAPITAL,
EN POS DE SU
IMAGEN

nuestro de cada dia en nuestra ciudad
capital donde las maltrechas calles, los
hogares y barrios periféricos se
encuentran desde hace varios meses
sumidos en la oscuridad, a causa de una
serie de problemas técnicos registrados
en las dos centrales ecléciricas de que
dispone Malabo: la central de Semu y
la de Riaba (situada a 68 kilometros de
la ciudad y en la localidad del mismo
nombre). Todo comenzé por unos
cortes de luz cuya frecuencia fue
aumentando hasta el punto en que
estamos zhora: la falta casi total de lue.
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En condiciones normales, el
consumo medio de energia eléctrica en
Malabo ronda los 5.000 Kilovatios. En
la actualidad la produccidn no alcanza
nt a la mitad; razén por la que Ela
Nguema, Campo Yaunde y tres cuartos
del casco urbano estin sin luz. Esta
situacion ha empeorado sensiblemente
hace escasamente dos semanas, al
quemarse los cuadros de control de la
central de Semu. En este momento, y
hasta que no se remplacen los controles
guemados, €l paro en esta central es
completo.

En la central hidroeléctrica de
Riaba, la situacion es parecida. De la
capacidad de algo mas de 5.000 Kw.
que tiene en su mejor momento,
actualmente produce sdlo 1.000 Kw.
Segin se desprende de circulos
cercanos a Sepesa, esta situacién se
arreglarda  definitivamente  cuando
empiece a llover en Riaba; ya que su
problema se deriva de la falta de agua,

El proyecto de la central de Riaba,
construida hacta finzles de los afios 80,
se presentaba como el de una modema
central hidroeléctrica con capacidad

para alimentar toda la isla de Bioko.
Pero poco tardaron en desvanecerse las
ilusiones del pueblo ya que, tan pronto
como se inaugurd, aparecieron las
primeras muestras de insuficiencia: la
misma localidad de Riaba estaba y
sigue estando sin luz. Se colocaron
focos por las calles de Malabo y barrios
adyacentes.., Todo parecia apuntar a un
notable desarrollo del sector hasta que,
poco a poco, se fue desmantelando
parte del alumbrado pablico .

Aunque Malabo diste todavia de
considerarse un centro industrial, la
ausencia de energia eléctrica durante
tanto tiempo en la primera ciudad
nacional deja paralizada muchas
actividades cotidianas., En estos dias,
hacer unas fotocopias es casi imposible.
En el mejor de los casos, hay que
aguantar una larga fila ante un pequefio
despacho o papelerfa que disponga de
un  grupo  electrégeno.  Escuelas,
carpinterias, peluquerias, escuelas,
oficinas estatales y privadas, tiendas,
casas y bares estan sin luz. Oir la radio
o ver la tele es hasta un lujo que solo
unos pocos se pueden permitir. Quien
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esto eseribe no ha visto la television
desde las navidades del pasado afio
1996.

En estas condicwones no reasulla
dificil imaginar cl estado de la camne y
¢l pescado que venden las sefioras del
mercado: aunque Guinaco tcnga un
grupo electrégeno particular, no querra
congelar otra vez la carne y el pescado
que las scfioras del rmercado no
eonsigan vender al dia; éstas no
echaran, con el pescado y la carne, su
dinero al agua porque en casa no tengan
luz ¥ no puedan enchufar el congelador;
los sufridos ciudadanos no dejaran a su
numerosa familia sin comer... y en fin,
las enfermedades que nos acechan no
entenderan que la carne esta podrida
porque no hay luz.

Son muchos los rumores que,
entorno a la falta de luz, circulan en las
bocas de los ciudadanos: se hizo
“affaire de un motor”, “los espiritus
del lugar estin descontentos” (muy
descontentos deben de estar porque
tuantas ceremonias ha hecho Segesa
para contentarles han sido en vano),
fraida de agua debia hacerse en
circuito para que retorne y haya agua
siempre ",

Esas alegacioncs populares son
conocidas aqui como “congosa” pero
son las que alimentan ¢l oido del
ciudadano que necesita saber porque no
marchan las cosas.

Mientras Segesa no da la oportuna
informacién, que es lo que deberia
hacer, estas son algunas de las quejas
que han Negado a nuestra redaccion:

-"No se te puede sacar fotocopias
porque no hay luz"

-"Lo siento, tus datos estin en el
disquete del ordenador y no hay manera
de que puedas viajar con ellos hasta que
tengamos luz”

-"Me fastidia el tener que estudiar
en esta maldita ciudad ;qué alumno
puede estudiar aqui? Mi bamo lleva
como un mes sin luz y en clase de
repente se va y quedamos en la
oscuridad”.

-"Toda la comida se me ha podrido

y dudo mueho de que SEGESA est¢ en
la medida de afrontar una demanda por
ese perjuicio que indudablemente ha
causado a muchas famihas”.

-"Es que es realmente increible
porque nadie entiende que a eslas
alturas del siglo la Capital de una
Nacién siga teniendo este tipo de
problemas; es como si estuviéramos en
un pueblo alejado de la civilizacién”,

-"Lo mas molesto es que todas las
noches mi  vecina euyo marido
es(...)tiepe luz, mis hijos van a su casa
con frecuencia para ver el video y la
tele como si estas cosas faltaran en mu
hogar"

-"...y para el colmo esos sefiores de
Segesa siguen despachando los avisos
de cobro a los clientes"

-" No puedo ni planchar, »i
escuchar la radic ni ventilarme que son
las cosas rnas elernentales”

-" Tengo un bebé de apenas dos
meses y en ¢l barrio hay muchos
mosquites estaria bien tener luz durante
las noches, de dia no la afioro tanto yas
que como no hay..."

".Y después hablan de
relanzamiento econdmico Y altas cotas
de desarrollo.” ;Un desarrollo en la
oscuridad?

Por emcima de todos estos
comentarios que bien pueden ser mas o
menos ciertos, en lo que llevamos de
afio, la inmensa mayoria de las casas de
Malabo no han tenide luz. La solucién a
este problema
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€L Gobienno de nuestro pais esta nesuello a
acaban cou ef chaboliswe ex as cindades de Bata
N y Walabo. Una decisisn que, por o manera como
se ha aplicado, ha wolestade o muckos. Les
ofnecemos fas opiniones del Presidente de bo

Comisisn y de alguies lectores.

Py P A A P By A A A A

Carmelo Moda Akuse, Ministro de
Trabajo, Presidente de la Comisién de
Limpieza y Adecentamiento de Ila
ciudad de Malabo.

“Estamos cumpliendoe con el programa de
adecentamiento de las ciudades de Bata y
Malabo y de todo el pais. Es un programa de
estado, un programa de gobierno que abarca
desde el pintado de los edificios y tejados, la
rotura de las chabolas etc. En resuman, se
trata de acabar con todo aquello que
desentona la arquitectura urbanistica de una
cisdad mederna, No puede estar cada uno
construyendo en cualquier parte, sin respetoe
de las zonas verdes, o plantar platanares en
todas partes, por que la gente se asuxia. Hay
gente que censtruye sin licencia de obras, sblo
porque han visto un espacio. No saben si ese
espacio se ha reservado para un espacio verde
o para otra cosa. Los hay que tonstruyen los
bateres fuera de la vivienda etc. Son un
montén de gente a |3 que admire por esa
forma de vida. Yo no podria vivir asi. Es un
programa del Gobierno que se contempla en la
arden de fa Presidencia del Gobierno.

. Si Fompemos es para construir mejor.
Pues si sblo fuera Unicamente romper, y no dar

alternativas, yo no estaria en la comisifn.
Quiero tranquilizar a la poblacidén porque sé lo
gue al final se va a hacer. La poblacitn va a
sentirse mucho mas satisfecha por que vamos
a construir para bien de todos nosotros. La
gente tendrd, lo mds pronto posible, noticias a
este respecto de la Comision.

La poblacién debe entender gue no es un
problema de Carmelo Modu o del Primer
Ministro. Es un problema de un Gobierno
legalmente instituido. Pedimos calma a la
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poblacidn, ya gue se e518 haciendo todo o
necesario para dar apoyo a aquellos que de
una forma u otra hayan resultado afectados.
la poblacién que es poliicamente madura,
debe confiar en |a madurez de su Gobierno.

]

Victorino Bolekia, Alcalde de Malabo.

Una ciuvdad dehe tener una lnea

arquitecténica. Reconozca que e! ciudadano de

Malabo no se ha sometido a esa linea
arguitecténica que ha marcado el
ayuntamiento. Pero creo que la comisién se
estd excedienda en la destruccién de viviendas
en lugares pobres donde las personas no
pueden remediar su situacién en uno, dos, tres
meses, o incluso en un afio por |a carestia de
la vida en este pais. Me parece inhumano que
los miembros de la comisién se hayan metido
con los ciudadanos de Niu Bili. Todo el munde
es consciente de gue Niu Bili es el barrio méds
pobre de Malabo y de Guinea Ecuatorial.

El Presidente de la Comisién me informé,
en calidad de Alcalde de Malabo, de que el
Presidente de la Repithlica habia dado Ja orden

estricta de destruir las chabolas en zonas

verdes perd gue se respelaba Nin Bl
Sorprendentemente, resuita que se pueden
destruir fas chabolas de Niu Mbili ¥ en cambio
se dejan bares en zonas verdes de Los
Angeles. Agui  tengo una lista larga lista de
construcciones ilegales y chabolas en la
ciudad. Todo e mundo sabe que la comision
fue amenazada en Los Angeles por el duefio de
un bar construido en una zona verde. Pues el
Bar sigue ahi y hay otros bares y chabolas que
la comisian “ ha respetado”. Son personas de
peso en la sociedad y sus chabolas siguen en
fa ciudad, mient as se ha destruido parte de
Niu Bili y se e~.a pretendiendo todavia destruir
mas. d

Valentina Ela, estudiante de bachiller.

Me parece un cachondeo. W

Maria Jesis Bikene, estudiante
universitaria.

Me parece interesante que se
desmantelen las chabolas de la ciudad. Pero
creo gue en esto hay algo de malicia porque
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no se ha dado tiempo para que |a gente pueda
SACar Sus COSas. |

sin darles una alternativa me parece una
medida absolutamente impopular. Pienso que

Fermin Nvo, Periodista de El Sol

La medida me parece pertinente, si se
trata de acabar con el chabolismo en 2
ciudad. Pero la manera en que se ha llevado a
cabo es la que censuro porque muchas de las
chabolas que han ido destruyende constiteian
para mucha gente el dnico cobijo. Estaria bien
gue nos digan qué medidas oficiales se han
tomado para Solucionar esta situacidn. Lo
(nice gue vamoes & conSeguir con esto €5 un
mayoer hacinamiento en las casas y los
consiyuientes problemas de salud que ello
puede provacar. 0

Manoliiio Nguema, escritor.

Nao he estado agui en otros tiempos (viejas
y antiguas memorias) pero me suena que todo
lo gue se ve en las calle es como en aguelia
época. Osea que en vez de arreglar las cosas
en un plan que se estd hablando de
demeocracia, de respeto a la persona humana,
de dereches humanos... Ef dejar a ta gente ast
sin casa me parece a mi de poco respeto @ los
derechos humanos sobre todo teniendo en
cuenta que toda la gente que tenia esas
chabolas son les mas débiles de 1a poblacién,
son los que menos tienen. Y quitarles de ahi

|
4
|

e

se puede adecentar una ciudad, gue se puede
hacer més bonita pero lo més importante es &l
respeto & esos hembres que tienen esas casas,
a sus hijos, @ sus mujeres, a sus grandes
familias. a

Sofiz Bilelo Muatetema, modista.

En mi epinién, antes de romper una
chabola por |2 razon que sea {por ef trazade
de una calle u otra razon), lo primero es
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situar a los que puedan resultar afectados
en otro sitio. 0

Agapito Botoso, auxiliar administrativo,

No es mala la idea de urbanizar una
ciudad; pero antes se podia construir un Jugar
para ellos, alquilrselo y ya después romper
las chabolas y urbanizar la ciudad. O

Hermenegildo Bosara Rioso, sacerdote.

Debian avisar a la gente con suficiente
tiempo. Que el gobierno piense mejorarnos la
ciudad esta bien pero se hecho de una manera
brusca y me  parece  perjudicial.

0
Goretti Kald, maestra.

Me parece una medida incompleta:
Incompleta porque para it a romper las
chabolas, las murallas y las casetas del
mercado la comisidn ha pasado por encima de
muchos baches que dan g Malabo un aspecto
indigno de una Ciudad Capital. Tendriamos que
poner tamhién a los baches unas equis y
eliminarlos. a

Pedro Otong Mba, funcionario.

Que se destruyan las chabolas, me
parecia desde hace tiempo necesario. Pero dos
cosas no estan muy bien: hay chabolas que
por ser de personas de alta sociedad, no han
sido destruidas. Si la ley es para todos,
responsabilidad de ia comisién es demostrarlo.

0

Maximiliano Nsue, comerciante.

la verdad es que si hay chabolas que
destruir... no sé si es importante. Es que
trabajo de seis a seis y como no hay luz por las
tardes en Malaho, estd lodo tan oscuro que no
ves ni los rascacelos. En casa, aunque tengo

un contrato con Segesa, llevo més de tres
meses con una lampara de petréles. Rarisima
es Ja vez que tengo luz. Tienen mis nifios que
acarrear el agua desde muchos metros de
tasa. Aunque vivo en el centro de la ciudad,
esto también es una forma de chabolismo que
hace a Malabo menos hermoso, que le aleja
cada vez mas de su imagen de los afios
sesenta. 3

UN TRATO
PARTICULAR Y
DESIGUAL: OVEJAS
Y PASTORES

La obra “De los Nombres de
Cristo”, de Fray Luis de Ledn, uno
de los mayores prosistas y poetas
de Espana, me vino a la mente
cuando una tarde, en !as calles de
Malaho, vi lo que en las préximas
lingas voy a contar.

por Manuel Unglas Onds, profeson
S in animes de ensefiar literatura, sino

una simple intencién de lograr

coherencia, voy a explicar muy

sucintamente - a los gque no lo
sabian- en gué consiste esta genial obra del
escritor clasico espafiel por antornomasia.

“De los Nombres de Cristo” consiste en
una variedad de comentarios que Fray Luis de
Leén hace de los diferentes nombres con los
gue se denomina a Cristo en la Biblia. Entre
ellos estin: Paster, Amade, Pimpollo, Cordero,
Jesus, Principe de la Paz, etc. Por razones de
espacio y, sobre todo, de afinidad, soélo me
limito a hablar -ligeramente- del primero:
Pastor.
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Para Fray Luts de Leon, st Cristo es Pastor, es
parque vive alimentando y también porque sus
mandamientos son un mantenimiento de vida;
Cristo es buen Pastor porque en su regir no
mide a sus ganados por un idéntico rasero,
sino que atiende a lo particular de cada une; el
pastor que mide lo que da seglin el hambre y
necesidad de cada uno de los que El alimenta.

Ast mismo cuando Cristo vivié con los
hombres, en sus curas milagrosas no guardé
con todos un misme mode de hacer, sino que a
unos curo con solo la palabra, a otros con su
presencia y palabra... En fin, Cristo tiene con
cada uno de los syyos un ftrato y estilo
diferente; y es maravilloso este trato secreto
que tiene con ellos y, también, estas diferentes
maneras.

El simil podria parecer paradojico. Pero
acontecio que una tarde, saliendo de algin
lugar, divisé, al otro extremo de la calle, una
muchedumbre que me parecia aquella que solia
correr tras el “Bonko” en momentos festivos, A
medida que me iba acercando a la multited, me
daba la impresibn de que se estaba
desarrollando alli un apasionante pugilato o
cualquier otro evento de la misa calafia,
porque se podian oir los grites tipicos: “| Daal
bek! | oh, oh, oh, caooii!™ Pero cuando llegué
al lugar, o era lo que me esperaba.

Me quedé unos segundos extasiado por el
susto y sin color. Na fuf a preguntar por lo que
pasaba, pues, ademas de ser una medida de
prudencia por mi lado, también sespechaba que
nadie s¢ hubiera dignado a responder a mi
pregunta, ya que la preocupacion de todos era
ver de cerca el desenlace del espectaculo.
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En el cielo lucia un
.x, 5ol que parecia derretir
ylas chapas de zinc dc

Fri<)

“algunos  edificios  que
Eaun guedaban en la
zona. Justo al lado de mi
ihabia un  matrimonio
%con unos seis hijos y
‘ofro grupo de personas
. que paregcian estar en
Bagonia.  Parecia que
hasta la respiracion se
les hacia dificil. Entre
otras cosas decian: “joh,
Dies padre, ayudanos!
i{Adonde iremos con
toda la familia? ;Dénde
encontraremos ofra
vivienda? Estas frases
daban gracia a unos y a otros escalofrio. El
hecho parecia doler més a medida que un
monstruoso tractor de terribles y barbaros
dientes masticaba, como el lobo a la oveja,
unos bares y viviendas marcados con una gran
equis 1oja.

Unos instantes después me informaba de
que se habia ordenado, en los dias precedentes,
la destruccidn de chabolas en el ¢asco urbann
por motivos de puleritud,

Era un cnntraste: mientras unos llnraban,
los otros se refan. El especticulo proseguia
calle arriba mientras yo, muy asustado, me
dirigia a mi chabela. A lo largo dei camino
podia ver, asustados, a los duefios de las
chabolas marcadas, ya que eran conscientes de
que iban a quedar sin vivienda, zapaterias,
cafeterias, en apenas media hora,

Lo que en este gran especticulo
impresiond tante a propios comoe a extrafios
fue, por cierto, ese trato particular y desigual
que aquel tractor daba z cada una de las
viviendas, bares, restayrantes, clinicas,
farmacias, peluquertias, zapaterias.., marcados.
Pues, a2 unos molia en un tic-tac, a otros daba
un ligero empujén de carifio 5in casl causar
aane, y dejandolas después coma si fuera a
volver mas tarde; - como las ovejas- en um
mismo Tebafio con las anteriores ya destruidas.

Creo sinceramente que es laudable esa
labor del tractor que supo atender a lo
particular de cada chabola. No a todas por
igual forma, sine que a cada una por la suya.
Pues, segtin el Dios por que juraba uno: Zeus,
Jehova, Ala, Afrodita, Lar,... se salvaba o se
condenaba.

0
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Los conceptos civilizacion
occidental, paises desarrollados,
desarrollo humano, estin tan

arraigados en las sociedades de todo
el mundo gue su conocimiento por
parte de cualquier mortal ya no se
cuestiona., Pero una cosa muy
distinta es c6mo estos conceptos
influyen en la sus vidas, tras el
bombardeo masivo a través de
medios de comunicacién de las
potencias de moda.

en las ciudades se vive bien, se
| 7 g puede hablar por teléfono, hay agua
corriente, hay comodidad, diversion
a tope y acecso a las noticias, Y de
la misma forma que los paises pobres importan
el jabon de lavar, la coca colita, y el
kalashnikov, meten en el paquete de la compra
la idea esa de que vivir en la ciudad es signo de
progreso. Hecha la compra y pagada !a cuenta,
se hacen con sus cosas y se ponen en camino,
para abrimos hoy la pagina modemna de la
historia con ciudades o semiciudades llenas a
rebosar:  con  rmuchisimas personas e¢n
condiciunes de la mas abyecta misena,
buscando un hueco donde llorar sus penas por la
noche, mientras los pueblos y el campo se
guedan en el més oprobioso de los abandonos.
Y lo peor es que jamas ha habido un
solo pueblo cuyos habitantes tuvieran necesidad
de agua, de nevera, hablar por teléfono y ver la
television para enterarse del voleamiento de tal

Ig s voz publica en 10do el mundo que

o cual camién, con docenas de heridos y
muertos, lo unico que se mnforma por estos
mundos de Dios.

Los paises pobres nunca se daran cuenta
de que muchos anClanos y ancianos que sec
debilitan y enflaguecen en sus ciudades pueden
recobrar lozania y vigor en la tranquilidad de
sus pueblos si restituyeran las antiguas formas
de vida, previo destierro de las pesadas; nunca
se dardn cuenta de que muchos jévenes que se
enloquecen y desfallecen en las ciudades
consistuirian una reserva de continuidad para
sus pueblos dando robustos vastagos en la
tranquilidad de sus lugares s alli fueran,

No se darén cuenta, y cuando san
llamados a los paises rieos para copiar el
dictado de las recomendaciones, mientras los de
alli se sientan en sélidos y robustos asientos.
nuestros paisanos son acornodados en viejos
asientos de patas rotas y con espinos en el
espaldar, para aprender con dolor la leccion esa
de que todavia tienen miles de hectareas de
bosques que talar, miles de millas de mares sin
contaminar, kilometros de rios que todavia son
potables y un gran pedazo de cielo que todavia
es azul, sin manchas de petrdleo, condiciones
indispensables para entrar en el privilegiada
¢lub de los paises desarrollados.

Cuando abran los ojos, encontraran que
cs otra cosa lo que ha "progresado”, y seguiran
en la miseria. 7
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LOS TRAPOS SUCIOS:
PIGOS Y PALAS

Echando dias sobre la carga de los tiempos, abrimos los ojos para ver lo que ya es

a _wr

notieia en los cuatro puntos cardinales de Malabo: el derrumbe o demolicion de
las casas cuya vision podria ser causa de escandalo para las personas de gustos
refinados. Sin entrar en disquisiciones sobre quién llora o rie, porque en casos asi
hay para todos los gustos, levantemos un dedo para hacernos oir en la arena de
las opiniones.

por Caluino Candaranja Lsange

sistiendo a la fiesta de los
picos, 1o que salta a la vista
es que la clase poderosa de
este hermoso lugar, para
sacudirse un poco las
pulgas, se ha embarcado en
la tarea de aleccionar a Jos
guineos sobre la conveniencia de lavar sus
trapos fuera del alcance de miradas ajenas: los
trapos sucios se lavan en casa. Pero lo que ya
esta siendo un poco dificil para los potentados
¢s el sitio donde establecer la frontera entre
bueno y malo. ;Dénde dejar de romper cuando
la siguiente casa es peor que ia primera? Y cual
la espalda de Damocles que sobre sus testas
pende, chocan también con la verdad esa de que
no hay nadie que legisle en perjuicio propio, en
letra clara, los que saben que sicmpre habra
desfavorecidos v aforados en este mundo de
Dios, reine quien gobierne, va sea en el Norte
que aqui.

Sin Horar ni lamentar, perjuicios aparte,
podemos decir que la idea es loable. S6lo se
puede persignar porque la clase dirigente de este
lugar confia el quirdfano para una operacion tan
delicada a unos que en toda su pufietera vida
solo han gjercido de jiferos (lea camiceros quien
de hispano léxico ande flojillo).

A muchos les disgustara este articulo; lo
que me disgusta ¢s que se callen sus
pensamientos, cuando los tienen, ]
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LOS NINOS YUNTEROS
DEL SIGLO XXI

Cada vez son més los nifios y las nifias que trabajan en todo el mundo. Hay leyes y
convenios internacionales para impedirlo, pero las poiiticas econdmicas de empobrecimiento y
exciusidn de ias mayorias fomentan ia moderna esclavitud de ios menores. Nada justifica el trabajo
infantil, aunque hay quien se conforme exigiendo mejores condiciones laborales.

a Organizacion Internacional del
Trabajo (OIT) ha denunciado gue
“a un paso del siglo XXI, en plena
era de la informdtica y del robot,
la humanidad tolera que millones
de nivios sacrifiquen su vida en tareas que estdn
mas alld de sus fuerzas”, Su situacion es muy
parecida a la del nifio yuntero que en el poema
de Miguel Hernandez "siente la vida como una
guerra". Segun la OIT, 200 millones de nifios y
adolescentes son obligados a trabajar, incluso
desde los cinco afios de edad. Los especialistas
del gobierno de Estados Unidos calculan gue en
el afio 2000, unos 400 millones de menores
trabajaran a la fuerza en todo el mundo.

En un informe titulado Sin tiempo para
jugar, la Confederacion Internacional de
Organizaciones Sindicales Libres coincide con
la OIT en la estimacidn de que son 200 millones
las mifios y nifias virtimas de trabajo infantil, El
trabajo de los nifios -advierte CIOSL- suele
justificarse en la tradicién de determinados
paises, "el mismo argumento falaz para
Justificar lg explotacion masiva infantil en la
época de la revolucion industrial”. Pero la
guerra laboral contra los nifios no es sélo un
problema del Sur emprobrecido. UGT calcula
que 500.000 menores trabajan en Espafia. En
Portugal hay chavales que ganan diez duros por
coser a mano un par de zapatos de marcas
conocidas que luego son vendidos a siete mil
pesetas. N1fios de entre ocho y diez afios fueron
descubiertos trabajando a las nueve de la noche
en una procesadora de pescado en Gran Bretafia,
En Estados Unidos, menores mexicanos cruzan
la frontera para trabajar como jornaleros y una
conocida empresa de venta de hamburguesas

fue multada por violar la legislacion al emplear
a adolescentes. ; Volveran los nifios y las nifias
a las manifestaciones del 4 de mayo para pedir
mejores condiciones de trabajo?. ;Quiénes son
los culpables de que los nifios tengan que
trabajar en lugar de ir a la escuela porque sus
familias sobreviven agobiadas por la miseria®.

La suma del salario anual de todos los trabajadores
-ncluidos nifios de hasta once anas- que fabrican
2apatillas en Indanesia para la marca NIKE es
inferior a ka cantidad -unas 2,500 millanes de
pesetas- que la compaiiia paga a Michael Jordan
por utilizar su nombre en las promociones
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pablicitarias de su calzada deportive. Lo ha
denunciado la Fundacion Made in Usa, una alianza
de sindicatos y empresas que ven amenazados las
puestos de irabajo y el negocio par las
importaciones pracedentes de paises dande la
produccion se abarata por los abusos laborales y la
utilizacidn del trabajo infantil. Comprar unas
2apatillas de departe, de ropa de marca, un baldn,
ur refresco, un cache, una alfombra, o un
perfume, puede convertiras en consumldares de
praductos que nos ofrecen a buen precio camo
consecuencia de la explatacion de nifigs. El
teibunal intemacional reunida en Méxica acusd 4

REEBOK de utilizar ninos en fébricas de China,

a COCA COLA de explotar a menores en la India |

y ¢ VOLKSWAGEN de cansequir materia prima

en Brasil por el mismo pracedimienta.
a
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' EL ABUSO

SEXUAL A

La realidad es gue desde hace mucho
tiempo ha habido casos de abuso sexual
de menores en Guinea Ecuatorial, y la
situacidn es general hoy dia. Las nifias
llegan a ser victimas de alguna forma de
abusc sexual por parte de adultos, sea
mediante el exhibicionismo, el acariciar
impropic, la violacion o el incesto.

por Andrés Jhuga Ferncndey

0s médicos estin convencidos
de que el abuso produce efectos
perjudiciales a corto y largo
plazo. Una sefiora de 37 zfios
cuyo mnombre no voy a
mencionar me dijo que cuando
tenia 9 afios, su abuelo sc acercda ella y le dijo:
"Las nifas buenas hacen este favor al abuclitc ,
nunca se lo dicen a su mama”. ;Cudntos nifios y
nifias de 9 afos de edad podrian ver malas
intenciones en una situacion como esta?.

Y, ;recuerda usted que cuando era nifio
le encantaban los regalos y las invitaciones?.
Los que abusan, emplean a menudo esta
cualidad de los nifios para comenzar una
relacidn abusiva,

Por favor, cnsefien a sus hijos a no
permitir que nadie en la familia, o fuera de clla,
les ponga las manos encima de algan modo
incorrecto; no tengan miedo de advertirle.

Aconsejo a los padres que sean
prudentes a la hora de dejar a sus hijas al
curdado de jovenes que aparentemente prefieran
estar con nifias mas bien que con personas de su
edad. Que las niflas no compartan camas o
habitaciones con adultos o adolescentes.

No obstante, no siempre los padres
pueden vigilar de cerca a sus hijas, pero tienen
que prestar atencion a sintomas fisicos como
pérdida de apetito y dificultad para coneiliar el
suefio. L.os problemas genitales, como el dolor,
son particularmente  importantes. Estén
pendientes de tendencias precoces respeeto a lo
scxual, que sc manifiesta en el habla, la forma
de vestir o en €] habla. S1la nifia se vuelve mis
reservada de lo que acostumbra o tiende a evitar
a ciertos miembros de la familia, esto debe
servirle de advertencia. También tenemos que
estar atentos a2 mensajes indirectos como "Ya no
me gusta el maestro de Matematicas”. Tal vez
sea €]l modo como ¢l nifio o la nifia trata de sacar
a colacion este asunto que le pesa.

A.3.4.0)
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LUGES SOBRE LAS

lun Tasuf es un
escritor chadiano
que pas6 muchos

pais, donde tuvo
algin negocio. Por azares del
destino vive ahora en Cameran,
donde sobrevive como agente de
Internet.

Como aqui dejo amigos e hijo
de amigos, de vez en cuando les
escribe para recordar tiempos
pretéritos. Asi se pudo conocer la
existencia del Cuaderno de los
Caminos, donde este viejo escritor
pone por escrito lo que ha vistoa lo
largo de su vida. De cuando en
cuando E! Patio recurrird a las
paginas de este sabio para hacernos
mirar en el espejo. En este nimero,
abrimos la pagina 43 donde cuenta
cosas recientes de nuestro pais.

Quien quisiera ponerse en
contacto con el viejo Alun, le
escriba a través de internet en:
htt:\www.tasuf.ca

afios en nuestro.

alabo siempre ha
presumido de ser ciudad,
aunque s6lo en pocos
afios pudieron ser justos y plausibles sus
esfuerzos en llamar la atencién de sus
moradores. Después de los efimeros afios de
gloria vinieron los tiempos en que una selva
podia codear con ella. Los moradores
hablan por su boca:

-Hoy he ido al mercado y no he visto
nada digno de mi boca limpia-decia un
libanés que pasaba Ja tarde en un bar.

-No seas exagerado-responde un
amigo guineano, pero de visién mas corta-
Con un poco de paciencia y suerte se compra
lo que se quiere en esta capital,

-Si para comprar comida en una
ciudad necesitamos de los oficios de la
suerte, da lo mismo ser mendigo que el
director del Banco Central. En una ciudad se
debe encontrar de todo.

-No querras compararnos con las
grandes ciudades de los  paises
desarrollados...

-Calla, amigo; ya hemos empezado
con las [amentaciones y falsas razones. Los
guineanos no os cansdis de llorar y mentir.

-Mira, Ali, que aqui haya alguna
dificultad entra dentro de la normalidad;
todos los paises sufren de la crisis
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economica como consecuencia de la guerra
fria... :

-Calla, amigo: ti no sabes lo que es
la guerra fria n1 la caliente. Y te diré que lo
de este pais no tiene excusa; ponéis parches
a las rucdas dc un coche que puede circular
con cuatro ruedas de repuesio. Lo vuestro
no tiene nombre.

-Tanto e} Fondo Monetario v la
OMS saben que aqui hay crisis, por €50 nos
mandan ayuda...

-Calia, amigo. Los empleados del
Banco Mundial cobran miliones sdélo para
venir a rellenar sus fichas. ;Crees que
consentirdn vuestra mejoria a cambio de

dejar  de  recibir sus  sustanciosas
remuneraciones?

~¢.Que quieres decir?

-Haceos todos los guineanocs
empleados del Banco Mundial y cuando
vengan Jos "expertos” a rellenar sus fichas
les decis "Ya sabemos hacer este trabajo, y
lo hemos hecho; dejad los dineros aqui v
buenos dias”.

Ya era entrada la tarde y no eran
horas de iemas tan calientes. Malabo, sol y
horas de temas humanos.

Malabo
Junio, 23, 1990
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Guineanosienieljundo

Navidad a la Guineana

B o o T

por Virgilio £l Mol

esde hace bastante tiempo, la

campanada que en Espafia

anuncia fiesta, algin

“puente” o “acueducto” viene

significando el colapso de las

viviendas de los guineanos

residentes en Madrid por las

visitas de los que residen en las provincias. De

todas estas fiestas, la Navidad se lleva la palma.

Esta vez podria haber hecho honor a sus énimos

un exagerade s asegurase que Guinea
Ecuatorial estuvo en Madrid.

La movida abrid el teldén el 21 de
diciembre. El dia anterior se

guineanos, en la que los invitados reales soto
representaban un parvulo porcentaje del 10%. El
resto entraban por la puerta del salon de 1z fiesta
al grito de “muadjan”, “hermano”, “muana
mboca”, “bobe”, dirigiéndose zl controlador de
la puerta y éste se derretia enseguida, shuecando
el ala.

De vuelta a Madrid, con la paliza de la
resaca y la intimidacién del frio pucelano, los
turismos que llevaron a dos, se traian de vuelia
a siete: donde caben dos, caben cinco mds.
Sabia filosofia que sirve para hacernos montar
en coches ajenos.

El 23 de diciembre. ;Qué chasco! en
Madrid estaba toda la colonia, cogotes en ristre
para acometer la genuina batalla que nunca

habia conseguido un divorcio
pactado y circunstancial con
los libros vy los centros.
Amanecia el 21 con que habia
que tomar una camrerilla antes
de encumbrar la marcha en
Madrid: “un bautizo en
Valladolid”.

{De quién era el hijo?
Nadie lo sabia. ;jImportaba?
El que mucho acerté fue un
chico combe: “es de una
prima mia; ambos crectmos
en Bomudi pero no recuerdo
su nombre”. Con eso, estaban
firmados los visados para
acudir a una fiesta, como
todas las que organizan ios

PN
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ganaron - contra ¢l
alcohol. (Cada casa
albergaba  por lo

espectadores

mas
desde el interior de
%e todas las fiestas, la navidad ce fleve fa sus viviendas.

menos 3 dieZ \ patme Fetg vez padria haber hecho honar o sue [ Aduclio resultaba
huéspedes, pero los i . poco cristiano. Pero,
vecinos  aseguran | dnimos un exagerado i asegurase que Qguineg bueno, donde manda

siempre  que hay
vemte  porque  los
gritos que cosecha el
conflictivo  whisky
alumbran con respeto tal conjetura. El chasco
vino cuando, al filo de media noche, se hundié
el dique casero de cenas familares y la
avalancha de negritos se dirigia a “Insélito”, el
museo de la musica africana de entonces. Enla
puerta de la discoteca no aparecia la ovalada
cara del regordete José, ni la cejuda de Edy; en
su lugar quedo la hieratica de un portero blanco
de pecho abultado, cachitas con biceps rebeldes
que intentaban escapar de una camiseta que, por
logica, debia pertenecer a su hermanito porque,
o €] habia crecido mucho, o 1a prenda se habia
encogido.

- “Esta discoteca ha cambiado de
duefios”, dijo por toda explicacién; y como un
disco rayado, lo repetia maquinalmente a cada
grupo de negritos que aparcaban el coche o
llegaban a pie e intentaban atravesar el umbral
del local. El tono cortés, la cara hieratica, el
pecho de Silvestre Stallone y los biceps de
Arnold Swazinegger juntos, no necesiaban
muchas explicaciones ni se fue de repeticiones.
Asi que la peregrinacién marchosa Mdstoles
Meca a Fuenlabrada ceca v alli estuvo Guinea
Ecuatorial de juerga al ritmo de Belén.

i Vaya bestias!, exclamaron los vecinos
de la poblacion de Alcala de Henares el dia 31
de diciembre: la cita era enla --3a de Ondo
Mbo. El guateque del siglo. Bestias no por €l
manjar, claro, sino por las “gjecuciones
publicas”que protagonizaron los canibales
africanos: llorones y gimientes, un cebado cerdo
y una pertinente cabra eran degollados sin
predad en el pequefio jardin que bordea el
edificio, en un especticulo a la guineana sobre
plasticos blancos, como en un poblado fang
durante las fiestas patronales, En las camicerias
y charcuterias (inméviles y momificadas), se
cuece una historia, y en vivo resulta otro cantar.
Las terrazas colindantes estaban pobladas en
plenc invierne madrilefio de anonadados
vecinos curioseando de soslayo e invitando a

ecuatorial estuvo en medrid,

el patron
Democracia, el
marinero
Cristianismo se calla
u obedece. Pasada 1a noche, ¢l diio camerunés
Hogémn Ekuala / Rantamplan respiraba exhausto
por el zarandeo de la multitud, agradeciendo al
cielo que los africanos no supiéramos pedir
autdgrafos. Y, por las evidencias, parece que
tuvo €l cuerpo lo que el espiritu declara
pernicioso al amanecer del dia primero, de la
semana primera, del mes primero, del afio.

En el hempo que fue del dos al cinco
del nuevo mes, a los negros guineanos se nos
quedaba la cara de revolados a diario:
acompafiado el tiritar de los descalefaccionados,
las calles, terrazas y érboles aparecieron
canosos y respetables. Madrid estaba
blanqueada y seguia cayendo més y mas nieve.
jEra la nieve de las nostalgicas postales de
infancia que nos regalaba por Navidad alguna
religiosa, sacerdote o simple religioso espafioll.
Muchos seriamos adultos mas tarde guardando
€] recuerdo entre vigjos libros, sin haber visto ni
palpado la nieve real. Varias cémaras
fotograficas se encargaron de fosilizar aquella
imagen contrastiva de la negritud en la
inmaculada calle que se emblanquecia cada vez
mas. No pasé desapercibido el cuadro del
contrastivismo para ¢l Alcalde de Madrid,
Alvarez del Manzano, que al sexto dia de! afio
agarré un bote de “Bufalo” negro y embetund a
un blanco de Baltasar: alguien tenia que llevar
las matletas de los reyes magos, como 1o vio
Paco Zamora. ;Y qué guineano no se quejo
amargamente? pere ninguno llegé en el
Ayuntamienio.

;Y lega el dia 8, qué incordio! De
nuevo con los libros, fastidiosos profesores o
insatisfechos jefes; 1a calentura de motores para
acometer el primer cuatrimestre, batallar para
no caer en las garras de la rutina y el hastio de
lo cotidiano. Ya podia haberse tomado un afio el
nifio Jesds en nacer {Con lo bueno que hubtera
sido unas Navidades de un afio asi a ]a guineana
en Madrid! O
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CoopernacionjyPesannoilo

NOTICIAS DE LA
COOPERACION ESPANOLA

aor C.R

EL EMBAJADOR DE ESPANA EN
URECA.

. Jos¢ M" Otero, Embajador de
Esparia, se desplazd los dias 12y 13
de febrero al poblado de Ureca y playas
adyacentes, en el sur de la isla de Bioko,
invitado por la Asociacién “Amigos de
Dofiana”, a fin de comprobar “in situ” los
avances del proyeeto de proteccidn
medioambiental que, con financiacién de la
Cooperacion Espafiola, se esta ejecutando en
esta zona de la isla.

Los veeinos de Ureca recibieron al
Embajador en las arenas de la playa de Mocualo
Y, bajo los arboles, celebraron una tradicional
ceremonia agradeciendo que las agitadas aguas
no hubieran impedido la feliz llegada del ilustre
huésped.

Seguidamente, y tras los no menos
tradicionales tragos de “Tres Cepas”, el
embajador visité las infraestructuras quc la
Asociacién esta construyendo en el poblado de
Ureca (viviendas y un economato),
desplazandose a continuacidn, ofra vez en
cayuco, a la playa de Moéraca, donde se ha
establectdo la base provisional para el estudio
de las tortugas.

En la actualidad, una parte importante

de los habitantes de Ureca trabajan con la
“Asociacién Amigos de Dofiana” en el control
y proteccidn de las tortugas que estos meses
arriban a sus playas y que constituyen una
riqueza biologica incomparable y un importante
potencial de desarrollo turistico.

Los urecanos agradecieron la visita del
Embajador Otero y le solicitaron la ayuda de la
Cooperacion Espafiola para el suministro de
medicamentos y la adquisicién de un motor
fuera borda que permitiera la evacuacién de
enfermos y heridos en caso de necesidad,
mitigando asi la secular incomunicacion que
padecen.

INAUGURACION DEL
LABORATORIO
“CASTROVERDE” DE ELA

NGUEMA.
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ras meses de obras, apreturas, prisas y

tensiones, han finalizado las gbras de
construccion de la nueva sede del laboratorio
hasta ahora denominado “Ela Nguema”.

Desde marzn de 1.993 funcionaba, en
un edificio alquilado, un laboratorio de andlisis
clinicos promovido por la ONG “Cultura y
Solidaridad™, winculada a la Institucion
Teresiana.

La creciente afluencia de publico, que
ticne muy en cuenta sus precios populares y la
profesionalidad de sus andlisis, convencid a sus
promotoras de la necesidad de edificar una
nueva sede y amphar su equipamiento.

La Cooperacidon espafiola asumid el
coste de la construccion del edificio y el tesén
de sus promotoras lo ha hecho posible.

El dia 22 de encro, a falta de la
inauguracion formal, abrid sus puertas el nuevo
cdificio, del, a partir de esta fecha, denominado
Laboratonio “Castroverde”.

Alguien, algin dia, cuando se haga
recuento y memoria de la cooperacion en
Guinea Ecuatorial, tendrd que reconocer la
leccion que este grupo de mujeres, con tan
escasos medios econdmicos, estd dando a
diario: como conseguir resultados tangibles,
haciendo las cosas con la cabeza y con el
corazon, en lugar de con los pies y pensando en
los bolsillos, como suele ser habitual.

PROGRAMACION ESPaNOLA
EN LA TELEVISION NACIONAL.

uando esta revista esté en tus manos,
amigo lector, es posible que se haya confirmado
la noticia a la que ha tenido acceso la redaccion
de Ei Patio: La Cooperacion Espafiola esta
gestionando e envio semanal de programas de
la TELEVISION ESPANOLA para su difusion
en Ja Television Nacional. Partidos de futbol,
musicales, series, documentales, ete. , cedidos
por TELEVISION ESPANOLA, empezardn a
ser difundidos por TVGE. para disfrute de los
televidentes {siempre y cuando Segesa no corte
labuz..)

DONACION DE
MEDICAMENTOS A LA CRUZ
ROJA.

las proximas semanas estd prevista la
Hlegada, por via aérea, de una importante
donacion de medicamentos financiada por la
Cooperacion Espafiola con destino a la Cruz
Roja de Guinea Ecuatorial, quien se encargara
de su distribucion entre los hospitales y centros
de salud de los distritos més necesitados.

FINANCIACION DE
MICROPROYECTOS.

urante ¢l mes de febrero, y atendiendo
algunas peticiones rccibidas el pasado ano
1.996, 1a Cooperacion Espariola ha aprobado la
financiacion de algunas iniciativas locales de
caracter productivo y cultural.

Concretamente se trata de un taller de
costura situado en Sampaka, un proyecto de
salazon de pescado en Malabo y una hiblioteca
para un centro juvenil promovido por los
salesianos en ¢l barrio “Eld Nguema”. 0
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ENTREVISTA CON JAIME
PEREZ DEL VAL, BIOLOGO

Hay apenas 20 ejemplares de su libro “Las Aves de Bioko” circulando en
Guinea, pero los elogios, sobre la obra y sobre la persona, van de boca en
boca; el autor es un conocido bidlogo v caminante: Jaime Pérez del Val,

P. Jaime, jcOmo “aterrizaste” en Guinea,
hace va 8 aiios?

R. Bueno, yo soy natural de Valladolid, aunque
la carrera de Biologicas la hice en la ciudad de
Leon. Mi llegada a Guinea se debe a un camulo
de casualidades, como suele ser la vida; vo
pertenecia a una asociacién juvenii y algunos de
los amigos que alli hice, y con
los que mantuve la amistad
posteriormente (Ignacio
Sanchez, Hortensia Canal...},
habian venido a Guinea a
trabajar cuando acabaron sus
estudios;  ellos, en  sus
vacaciones me contaban cosas
de este pais.

Después contacte con la
“Estacion Biologica de Dofiana”
que entonces enviaba becarios a
(nunea; hablé con Javier
Castroviejo y a los pocos meses,
en 1988, va estaba aqui.

P. ;Cuales fueron tus actividades
profesionales en Malabo?

R, En Guinea he estado de modo continuo entre
1988 y 1992, primero como becario de la
“Estacion Biologica de Dofiana” y luego como
cooperante de la Cooperacion Espafiola. Mi
trabajo era colaborar con diversos proyectos del
Ministerio de Cuitura, como la exposicion “Ei
hombre y la naturaleza en Guinea Ecuatorial” o
la creacién del Museo de Ciencias Naturales, asi
como la elaboracion de una ley que delimitd las
areas protegidas de Guinea, gracias a la cual se
estan desarrollando ahora proyectos como el de
Monte Alen (financiado por la Unién Evropea)

> el de “Turismo y Ecodesarrollo en el sur de la
isla de Bioko” que ejecuta la Asociacion de
Amigos de Dorfiana.

Paralelamente a estos trabajos, vo,
como ofros becarios, comenzamos estudios
monograficos en profundidad que han
desembocado en importantes tesis doctorales
sobre la fauna de Guinea; Ramon
Castelo sobre los peces, Javier
Yuste sobre los murciélagos de!
golfo, y Pedro Gonzalez sobre los
primates y la mia sobre las aves
de Bioko.

P. En julio de 1992 acabé tu
estancia en Malabo; ;qué has
estado haciendo desde esa
fecha?

R. Cuando sali de Guinea en 1992
habia recogido mucho material
para mi tesis pero me quedzba un
arduo  trabajo de  visitar
colecciones en  importantes
museos de Ciencias {Londres, Berlin, Lisboa.
etc.) y revisar toda la documentacion existente
sobre este tema.

A lo largo de este trabajo he vivido
algunos hechos sorprendentes: en Granada visité
al P. Aurelic Basilio que en 1963 habia
publicado un libro, va clasico, sobre las aves de
Fernando Poo; lo cncontré ya muy viejo y
ciego; al finalizar nuestra entrevista se emperio
en regalarme el tltimo cjemplar que le quedaba
de su obra. Murio a los pocos meses.

En el Museo de Ciencias de Madrid, en
el que ahora trabajo, existe una coleccion de los
afios 40, totalmente inédita, recogida por
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Pascual Curass: nadie sabia nada de esta
persona, ni siquiera si estaba vivo, Cogi 1a guia
de telé¢fonos, liamé ai primero que figuraba con
este apeliido y... alli estaba D. Pascual Curass
para contarme las vicisitudes de su coleccion y
de su estancia en la Guinea colonial,

El trabajo de documentacién vy
redaccion de la tesis me ocupo hasta noviembre
de 1994,

P. ;Cuando surge la idea de publicar el
libro?

R. Una vez presentada la tesis, erei que
modificando el lenguaje empleado, aligerdndolo
de tecnicismos y de citas, podria conseguir una
buena guia de las aves de

Fernando Poo™ o "'Sheirops brunneus™) y 46
subcspecies son  actualmente consideradas
endémicas, es decir soio habitan en esta isia.
El segundo aspecto, relacionado con
este, que querria subrayar, es la necesidad de
preservar toda la riqueza ecoldgica (bosques,
plantas, animales, rios y mares) que Guinea
posee en considerable abundancia: existe una
tentacion, a la gque han sucumbido muchos
paises no  desarrollados, de  utilizar
mtensivamente vy sin conirol sus recursos
naturales, talando bosques, contaminando rios y
mares,
Creo que para Guinea seria mucho més
fructifero apoyar proyectos de conservacién
como los que la Unidn Europea

Bioko. No debe olvidarse que

financia en el area protegida de

llas aues s uno de 1°tsag"“19°5 Actushmente la Isla de Biokoy J§ Monte = Alen T g“’
¢ animales que cuenta con un . . onservaciéon y Utilizacién de
mayor nimero de seguidores las Montafias de Camerin son los  Ecosistemas Forestales
en todo ¢f mundo y que la |[eonsideradas el tercer centro de (C.U.R.E.F.)qcomo el Proyecto
forma maés eﬁcatz' Para | oodomiemo mie importante de de Conservaglon en el Smf dg lla
agegurar la preservacion de las P . Isla que gestiona la Asociacion
especies animales de una Africa, después de fas lslas Amigos de Dofiana con

forma duradera es contribuir a Seychelles y el Este de financiacion de la Cooperacién

su conocimiento, divulgando
la riqueza y la variedad que
poseen.

Habia un ofrecimiento

de la Cooperacion Espafiola de cofinanciar la
publicacidn del libro, asi que reelaboré el
contentdo de la tesis hasta darle forma de una
guia de campo y busqué la colaboracién de
varios dibujantes para ilustrar con sus grabados
todas 1as aves que ~parecen en et libro. Esta ha
sido una larga tarea, en la que ha habido que
cuidar todos los detalles del libro, que me ha
ocupado, parcialmente, dos largos afios.

P. ;Qué destacarias, Jaime, de tu libro?
R. Dejando a un lado el valor intrinseco o
cientifico que pueda poseer, me interesaria
destacar dos aspectos: en primer lugar la
importaneia ecoldgica de la Isia de Bioko vy ias
Montafias de Cameran: actualmente son
consideradas el tercer centro de endemismo més
importante de Africa, después de las islas
Seychelles y el Este de Madagascar,

Mi libro, creo, refleja, en lo que a las
aves se refiere, esta riqueza faunistica: De las

Madagascar.

Espafiola y disefiar una politica
que garantice la preservacion de
esta riqueza en ¢l futuro,

P. ;Cuales son ahora tus proyectos?
R. Actualmente estoy trabajando en el Museo
de Ciencias de Madrid como catalogador de
colecciones; he tenido durante esta visita a
Guinea ofrecimientos para realizar algunos
cursos de formacion y es posible que, si puedo
compaginarlos con mi trabajo, vuelva por aqui
dentro de un tiempo.

Quisiera aprovechar las paginas de Ef
Patio para reiterar mi agradecimiento a todos
los guineanos y espafioies que han hecho
posible que este libro haya visto la luz y animar
a todos los compafieros y amigos que siguen
trabajando en los proyectos medicambientales
tanto en la Isla como en la Regidn Continental:
creo que su labor, que no es sencilla, es
imprescindible para este pais,

Desde £/ Patio agradecemas a Jaime Péraz del Val
so cardislidad y paciencia can nasatras y le
felicitamas en nombre de nuestras lectares par este

196 especies que constituyen la avifauna de la magnifica libro. n
Isla de Bioko, una especie (el “Miopito de
EI Patio Febrero-Marzo 97 ~ 29
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JPor qué estaban alli?. ...

E! privilegio de una buena

moneda. ... e s

Estados Unidos disputa a Francia
el dominip de Africa
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Francia y Africa

{Por qué
estaban alli?

La noche del domingo pasado soldados
franceses mataron a un nuMero
indeterminado de africanos en Bangui, la
capital de la Repiblica Centro-Africana
{RCA). ¢ Cudntos africanos murieron y
yuiénes eran? Los franceses dijeron que
se trataba de diez soldados rebeldes
centroafricanos, mientras que la Cruz Roja
loca! hablabia de que e! nimero era mucho
mas eievado y de que habria civiles entre
ios muerios. :

Los franceses !anzaron un atagque
noctumo con helicOpteros y vehicuios
biindados sobre un sector de la ciudad
controlado por los rebeldes. Dos oficiaies
franceses desarmados, que formaban
parte de un grupo que hacia de mediador
con ios amotinados, habian muerio ef dia
anterior cuando intentaban huir de una
muchedumbre furiosa. La explicacion
oficiai francesa para el atagque -que tuvo
fugar 24 horas mas tarde- fue “legitima
defensa”. La version oficiosa de un
portavoz militar francés era bastante mas
cruda; “Nadie mata a soidados franceses
¥ 5€ queda sin castigo”.

De todos modes, y en primer lugar, ; por
qué habla 2,000 soldados franceses en
Bangui? Francia explica que existen unos
acuerdos de defensa, que datan de
principios de tos 60, con ocho antiguas
colonias afrcanas; y que, ya que estan
aht, sus tropas defienden a los franceses
y a otros civiles extranjeros. No queda tan
ctaro ni se ha hecho piblico en base a
qué acuerdos pudieron los helicbptercs
franceses sembrar de fuego artillero una
ciudad africana con el propodsito de
defender civiles franceses ¢ extranjeros.

La respuesta mas simple es gue, a pesar
de que los territorios africanos se
independizaron hace mas de 30 afios, la
realidad es que Francia no se ha

marchado. Francia patrocina una moneda
comun a casi todos ellos, el franco CFA.
Tiene bases militares en siete ex-colonias
{Senegal, Costa de Marfi!, Chad, RCA,
Camerin, Gabdn y Djibouti] y tropas en
algunas mas. L.a RCA, segundo pais
africano an importancia en relaciéon a!
nimero de tropas francesas estacionadas,
se encuentra muy alejado, en ef corazon
de Africa. Francia ayuda a los presidentes
amigos, a menudo instalados en el poder
gracias a tropas francesas con programas
de cooperacion, conseje s, formacién
militar y, cuando hay necesidad, como en
a! reciente caso de !a RCA, con su propio
ejéreito.
Esta relacidn especial fue simbglizada
durante mucho tiempo por un hombre.
Durante los 25 afios posteriores a la
descolonizacion, 1a politica francesa para
Africa fue dirigida por Jacques Foccart,
consejero del General de Gaulley de los
dos presidentes posteriores.
Recientemente reconccia que dirgid
Africa como un procénsul, nombrando
presidentes, cesandolos y matando
opasitores mediante agentes del servicio
secrelo.

L Tode esto para qué? A cambio, ias
empresas francesas tienen a su
digposicion matenas primas baratas y los
partidos politicos obtienen donaciones.
Pero, ;por qué gastar tiempo y energia en
un continente donde 1a riqueza brilia por
su ausencia? Los votos en ia DNU a favor
de las posiciones francesas parecen no
tener ya la importancia que tenian antes.
Un contingente lea!l de jefes de estado
franchfonos, al margen de su comrupcion o
debilidad, adoma y llena de orgullo a los
presidentes franceses, pero nc suponen
mucho mas.

En los dltimos afios aigunos politicos
franceses, entre ellos el ex-primer minisiro
Edouard Balladur y e! actual, Alain Juppé,
cuando era ministro de asuntos exteriores
con Balladur, han intentado cambiar e!
antiguo sistema patemalista por unas
relaciones mas normales, Balladur incluso
aceptd el criterio det FMI y convencit a I

sus aliados africanos para que devaiuasen

of franco CFA en un 50% en 1994,

Muchos pensaron que Francia por fin se

iba de Africa, a pesar de que desde Paris !
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un Mitterrand moribundo intentaba
recuperar 1a tradicion imperial,

El Presidente Jacques Chirac, elegido
en 1995, en principio apoyd el nuevo
enfoque, manteniendo una atencitn
especiai a Africa. Ei afio pasado Hegd
a decir que ios dias de {a intervencién
uniialeral se habian terminago:
Francia no seguiria jugando ei papel
de “gendarme ge Africa”. Pero las
reveiaciones de que Francia -antes de
ia ilegada ai poder de Chirac- apoyd
con vigor al régimen genocida de
Ruanda agitaron los sentimientos anti-
franceses en Africa. Estos
sentimientos se han reforzado con e
reciente apoyo francés ai lamentable
presidente de Zaire, Mobutu Sese
Seko, y con las noticias de que
Mobutu esta recurriendo a
mercenarios franceses. Francia y los
Estados Unidos se intercarnbiaron
insuitos hace poco al estudiar una
propuesta francesa de enviar una
fuerza de intervencion al este de
Zaire.

Lejos de promover una nueva poiitica,
€5tos hechos suponen un
reforzamiento de la anbgua linea.
Chirac se muestra mas imperialista e
intenta mantener las “relaciones
especiales”. Observadores expertos
en temas africanos se han quedado
de piedra at volver a ver a un
avejentado Foccart aparecer como un
fantasma por el Eliseo, donde liene
un despacho. Mientras que otros
ministerios relacionados con Africa se
pelean entre si, el de Defensa ha
ganado: todas ias propuestas para
recortar las bases en Africa y
renegociar los acuerdos de defensa
han sido archivadas.

Aungue ias tropas francesas evitaron
el afio pasado dos goipes de estado
contia el actual presidente de 1a RCA,
Ange-Félix Patassé, y estan
ocupadas en resolver ef lercero, que
empezo por una protesta de los
militares por el impago de sus
néminas desde noviembre pasado,
Patassé no es ia marioneta ideai.
Artiguo rministro de! "Emperador”
circense Jean-Béde! Bokassa, se je
considera tan ineficaz como a éste,
ademas de no ser especialmente
amigo de los franceses. Ei afo
pasado cesd a un primer miristro pro-
francés.

Pero en el reciente ataque nocturno
francés en Bangui también han
influido faclores de alta politica,

ajenos a este pais. Los ojos del resto
de los protegidos africanos de Francia
estan puestos en la RCA. El afio
pasado Francia "perdié” Ruanda y fue
incapaz de detener un golpse de
estado en Niger. Zaire se tambalea.

i Se puede uno todavia fiar de
Francia? Los generales frsnceses,
que se juegan Su prestigio y posibles
recortes presupuestarios, querian
demostrar que la respuesta, $i se les
deja hacer 1as cosas a su manera,
todavia es que si.

The Economist
Londres, 11 egero 1997
Traduccibn: Pulido Rale

Franco CFA

El privilegio
de una buena
moneda

Hay-.una fecha de eneroc que ha
pasado casi desapercibida: ia de la
devaluacién del franco CFA, |Tres
afios ya! No se trata, por cierto, de un
acontecimiento que se deba celebrar
a bombo y platillo, por lo doloroso que
fue para todos y, sobre todo, para las
capas mas vuinerables de fas
poblaciones hacinadas a lo largo y
ancho dei continente. Sin embargo,
como olvidar que dicha devaluacidn

i fue vivida como un shock terribie, un
i verdadero cataclismo, del cual nadie

pensaba que se iba a recuperar.
Hasta ei extremo de gue, ademas, los
habitantes de los paises de la zona
de! franco no dejaron durante varios
meses de maidecir a Francia por
aquella “traicion”, inaceptable
viniendo de esta potencia tutelar -y no
solamente desde el punto de vista
monetario- para una quincena de
paises franctfonos del continente.

Desde entonces, e! tiempo ha
apaciguado los dolores mas
acuciantas, aunque !as hendas no se
hayan cicatrizado de! todo. Pero
Africa ha aprendido a convivit con
esta nueva siluacidn. Por cierto, los
mas fantasiosos siguen augurando -
errdneamente, a nuestro parecer- una
segunda devaluacidn, mientras que

El Patin Febrero-Marzo 97

Hemeroteca

log mas atrevidos intentan, con mas o
menos éxito, sacar partido de lo que
erd, en principio, un mal negocio. La
devaluacién ha facilitade, por ejermplo,
el relanzamiento de ios productos
alimenticios iocaies. Esta Africa liena
de coraje, que ha sobrevivido a
muchos dramas, aguarita con pie
firme, y esto es, a mi parecer. un
mensaje de esperanza para un futuro
na lgjano.

Sin embargo, nuestro continente debe
tener en cuenta el otro mensaje, de
advertencia en este caso, que
consistié en imponer bruscamente a
tantos paises ala vez una
devaluacidn saivaje (50%). Todo ello,
bajo ia presidn del Fondo Monetario
intermacional {FMi} y con ta
conformidad y alivic de Francia,
“cansada” de prestar ayuda a paises
que parecian querer permanecer
obstinadamente en el atoliadero. La
moneda, no nos cansaremos de
repetido, es un simbolo, quizés el mas
expresivo de la soberania de las
naciones. Ningdn Estado (o grupo de
Estados que tomen la decisién de unir
sus destinos monetarios) puade fingir
ignorar esta realidad. Ei poderio de
los Estados Unidos (EEUU), por
ejempio, no es un hecho
independiente del dblar, cuya paridad
mantiene ia Reserva Federal al nivel
que ie viene en gana, sin que los
socios comerciales de los EEUU
puedan hacer nada por cambiaria,
salvo protestar timidamente,

E! franco CFA, sostenido {y
garantizado} por Francia, ha situado a
algunos Estados de Africa Certral y
Ccecidentat en una posicidn arificial
de ncos respecto 4 sus vecinos mas
cercanos que no forman parte de la
zona del franco. De este modo, un
funcionano marfileio vive mucho
mejor que su hombiogo de Ghana,
sdlo porque, al lado dei france CFA, et
cedi es papel mojado. ¥, sin embargo,
ia economia de Ghana, tanto desde el
punto de vista de sus resultados
economicos como desde el de las
riquezas y polencialidades
nacionates, no deberia tener
demasiados complejes en
comparacion con la de Costa de
Marfil. En cuanto a Guinea [Conakry],
sus abundanies recursos naturales la
sitdan a la cabeza de todos los paises
francofonos de &frica Occidenta).
Pero [a vida es muy dura para los
trabajadores guineanos [Conakry], si
$& cornpara su suefte con 1a de sus
colegas de los Estados vecinos, que
disfrutan de! privilegio de tener como
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moneda el franco CFA, cuya principal
caracteristica respecto a las demas
es que es facilmente convertibie.

En efecto, aunque no se respete
siempre, el rigor monetario de 10s dos
bancos emisores centrales de la zona
del franco es la principal prueba de
credibilidad del franco CFA. La
disciplina que se mantuvo durante ia
atenta tutela de Francia, ;no se
puede proseguir sin ésta? Este es, a
mi parecer, el gran interrogante sobre
el que los africanos deberian
reflexionar urgentemente, en este
momento en que se acercan jos
plazos tedricos de fa moneda Unica
en Eurgpa. Nuestros Estados,
contentandose ¢on garantias dadas
por agqui ¢ por alid por cualguier
autoridad francesa, parecen creer que
Europa, de facto, aceptara tomar a su
cargo !a tutela francesa del franco
CFA cuando el propio franco francés
se integre en el euro. jHace falta
recordar a todos los que se hacian los
inocentes sobre esta cuestion que
muchos, supuestamente autorizados,
hablan asegurado reiteradas veces
durante’ 1863, que el franco CFA no
se devaluaria? ;Qué passd después?
Eso ya to sabemos. Por elio, el shock
de enero de 1994 fue aon mas
doloroso.

Los africanos de ia zona dei franco,
cuya moneda esta respaidada por &)
franco francés, deben admitir
claramente que en & intrincado
debate sobre [a monada Onica en
Europa, nadie habia de ia suerte dai
franco CFA. Entonces, mientras Paris
y Bonn intentan ponerse de acuerdo
sobre el delicado expediente dei euro,
tos estados africanos harian mejor
pidiendo a ios responsabies de las
uniones econdmicas y monetarias de
Africa Central y de Africa Occidental
que emprendan reflexiones
esfratégicas que no exciuyan ninguna
hipdtesis.

No se deberia olvidar, sobre todo, que
el argumento mas apasionado de los
defensores de una moneda anica
para Europa es que ésta podria, de
esta manera, forjar un instrumento de
contrapeso para el dolar. Es legitimo
el deseo de amarse frente a la
primera potencia econémica mundial
¥, ipor qué no?, dominara. Ei euro
contra el déiar, contra et yen o contra
cualquier otra moneda que deé fuerza
a una nacién o a un grupo de
naciones, en cuaiquier parte del
mundo. Incluida, pues, Africa. Por

J2

consiguiente, /por gué habria de
gozar el franco CFA, en estas
condiciones, de un frato preferencial,
cuando e objetivo perseguido es
conseguir que of Viejo Continente
asiente su supremacia sobre todo
aquelio que no sea el ddlar, ala
espera de poder suplantar al billete
verde?

En Africa, pocos Estados poseen una
moneda nacional gestionada con el
rgor indispensable para respaidar la
credibilidad sin la cual, como todos
saben, los operadores scondmicos
iocales serian realmente incapaces
de intervenir eficazmente en el
mercado mundial.

ta integracion subregional que
predican tantos dirigentes politicos no
se realiza sin integracidon monetaria.
Esto no supone forzosamente tener
una moneda Gnica. £l sistema de la
*sarpientae monetaria” en Europa es,
por ejempio, un tipo de slapa positie.
Pero toda union monetaria implica
algunos principios basicos, una
voluntad mancomunada de rigor,
criterios de cualificacion..,

Por ofra parte, no es casual que se
esté anunciando ya que algunos
paises europeos no podran, desde &
comienzo, integrar la moneda (nica.
Para compartir la misma meneda
hace faita tener economias. ..
parecidas, si se puede decir asi, a
partir de ciertos indicadores. L.a zona
del franco, nacida de una voluntad
poiitica, no habia integrado dichos
elemenrtos. Por ello, 1a devaluacién de
1694 fue masiva y tuvo como
consecuencias dejar a todos los
Estados en una situacién simitar a ia
de aguellos que peores fesultados
econdmicos hatian conseguido. La
reflexion que se debe evar a cabo
imptica también lo que podriamos
ilamar criterios de no cualificacién,
parfa que ia pertenancia a esta zona
monetara dei futuro no sea
considerada por algunos como un fin
en si, sino como un privilegio que
exige como conirapartida el rigor y
unos verdaderos logros econdmicos.

Blaise-Fascal Talla

Jeune Afrique Ecénomie n° 233
Paris, 20 enero 1997
Traduceion: MAB
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Se desmorona Ia
influencia gala sobre
sus ex colonias en ¢l
continente negro

Estados
Unidos
disputa a
Francia el
dominio de
Africa

£l cenflicto en la region de les I
Grandes Lagas ha demestradoe gue en
Africa el pader esth cambiando de
manos. La antigue petancia, Francia,
esth perdiendo terreno, aunque
mantiene su influencia en ocho
pafses. Pere el gran protagonista, I
Estades Unides, le esté comicndo el
terreno, El esquema nerteemericano
ya tiene come base un sje estratégico
que va desde el Mar Rejo hasta el
centro del centinenta y cantrola
Evitrea, Etigpia, Uganda, Ruanda,
Angela v Surdfrica. I

Tras ganar {a Guerra Fria, Estados
Unidos se ha buscado otra que esta I
dispuesto a ganar también: {a guerra

de Africa. Desde hace cuatro afios,
Washington ha ido colocando sus )
piezas en e continente negro y ahora

ha empezado a jugar la partida. La

toma del poder en e! este de Zaire por

tos tutsis o e veto a la reeleccién de
ButrosGhali en ta secretaria general i
de ia ONU son los primeros .
movimientcs. )

E! esquerna norteamericano tiene
como base un eje estratégico que va
del Mar Rojo & centro del continente y
que esta formado por Eritrea, Etiopia,
Uganda y Ruanda. Washington
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presta a estos paises ayuda econd-
mica (veinte millones de ddlares, unos
2.600 mitlones de pesetas, o sea
10.400 miliones de Francos CFAY y
mititar, tanto de anmamento como de
asesores.

Fuentes norteamericanas sefialan,
incluso, gue 1a ayuda militar a Entrea
lieva como contraprestacitn la
"desestabilizacion” de Sudan, gue se
ha convertido en Ja base mas activa
del terrorismo istamico utilizado por
iran para entrenar a activistas.

Entrea, con mas de mil kilématros de
frontera terrestre con Sudan, s una
plataforma ideal para causar
problemas a este pais y algunos
analistas hablan de una posible
guerra. El régimen istamico da jartum
ya tiene un enemigo al norte, Egipto, ¥
en el sur padece una endémica
rebelion de tas tribus negras
cristianizadas, que reciben armas
desde el vecino meridional, Uganda,
otro de {os aliados militares de
Washington. Si los rebeldes cristianos
del sur sudanés consiguieran crear un
mini Estado -como parece que han
logrado de hecho los tutsis del este
de Zaire-, ccuparia el espacio entre
Etiopia ¥ Uganda, dando asi con-
tinuidad fisica al eje estratégico
americano. Pero ef adversario gue
justifica toda esta politica no es la
amenaza islamica ni ningun pais
africano, simples peones del juego,
sino un Estado con peso especifico
en la esfera internacional: Francia. Es
como s Washington echara de menos
al enemigo mundial, la Union
Soviética, y s& hubiera buscado un
sustituto gue, aungue no flegue ni de
lejos a la amenaza de ia URSS de
Breznev, es una potencia militar y
politica y ha ejercido, hasta que
Estados Unidos empezd a
disputaseio, el dominio sobre un
continente casi entero.

Francia es, después de EE UU, el
pais con mas amplio despliegue
militar fuera de sus fronteras. Hay
tropas francesas estacionadas de
forma permanente en ocho paises
africanos: Senegal, Costa de Marfil,
Camerin, Chad, Republica
Centroafricana, Zaire, aungque en éste
uitimo su presencia aciual es
desconccida. Los militares franceses
actian como una especie de policia
continental, que mantiene en ef poder
a los gobernantes amigos y defiende
los intereses galos. Hace poco mas
de un mes, por ejemplo, los 1.600
scidados franceses en la Republica

Centroafricana impidiaron que ei
ejército amotinado tomara el poder, y
siguen enfrentdndose a ia rebelidn
militar.

En ofros casos, ios destacamentos

franceses no tienen sélo la misi4n de
sostener el régimen del pais amigo
sino gue utilizan a éste como base
avanzada para operar en olras
naciones africanas. En Yibuti hay una
brigada de 3.300 hombres, en buena
parte aguerridos legionaros,
dispuestos a ir donde haga falta. Esto
no as un planteamianto fedrico,
Francia ha intervenido militarmente
decenas de veces en el continente
negra desde los afios 60.

INTERES ECONOMICO. La
presencia mititar, que ha sido
reducida en efectivos en los Gitimos
tiempos, es sélo la parte mas eviden-
te del control francés sobre su antiguo
imperio colonial y aledafios {&! irmperic
beiga y Guinea Ecuatorial). E! meolo
del dominio gaio es econtmico, no
sOlo por la presencia de empresas
francesas en toda Africa y por las
cifras comerciales sinc porgue Paris
controla monetariamente a buena
parte de sus ex colonias, incluidas en
ta ilamada zona franco, que tiene
unificada ia moneda.

Y desde el punto de vista

politico y diplomatico, ademas de los
intimos lazos con muchoes
gobernantes -inchuido el decanog de
los tiranos negros, Mobutu-, Paris
encabeza ia Conferencia Franco-
Africana, siendo el unico pals de fuera
de Africa con voz y voto en una
organizacion continental.

La forma de actuar de

Estados Unidos en Africa es muy
diferente a la francesa. Cuando Was-
hington se pianted gue guerta
controdar el confinente negro en ios
uitimos tiempos de Bush, cometio et
error de mandar una enome fuerza
expedicionaria de mas de 20.000
hombres a Somalia. Basid que los
fieros somaties mataran a una
veintena de soldados americanos
para que la intervencién en el Cuemo
da Africa se convirtiera en una politica
totalmente impopuiar en Estados
Unidos. Ctinton retir¢ sus tropas y
tomo nota de ia leccién. Deblan ser
los aliados negros los gue
defendieran los intereses de Nortea-
mernica, sostenidos, eso si, con ayuda
material y econdmica y por la enorme
influencia poiitica de Washington en
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todo el mundo.

El plan ha funcionado a la perfeccion
en Zaire, donde los tutsis pro-
americanos han dado una paiiza a
dos estrechos aliados de Francia, ios
restos del poder hutu escondidos en
los campos de refugiados del este de
Zaire y el régimen de Mobutu que los
acogia.

“Francia ya no es capaz de imponerse
en Africa”, resume Daniet Simpson.
embajador nerteamericano en Zaire,
sacrificando el lenguaje diplomatico a
{2 euforia con que ia administracion
Clinton ha visto desmoronarse el
paderic galo.

Efectivamente, ot desarrolio del
conflictc de ios Grandes Lagos
muestra la impotencia francesa en
una zona gue antes controlaba.
Chirac le ha dicho a2 Kengo Wa
Dondo, primer ministro zairefo, gue ie
ayudara a expulsar a las tropas
extranjeras {iéase tutsis) de su
territorio, pero sélo después de que
Zaire haya "reestructurado su
ejército”. Decir, gue sean los propics
Zairenos guienes den la cara, aigo no
solamente utOpico sing insdlito.
Desde 1977 han sido la bayonetas
francesas quienes han sostenido e
poder de Mobutu sobre su inmenso y
rico pais. La altima ocasion, en 1982,
cuando la Legién Extranjera intervino
en la capital zairefa, Kinshasha, para
aplastar los motines.

Washington tiene ademas, fuera del
eje eslratégico Ertrea-Ruanda, dos
aliados muy portantes en Africa:
Angola y Surafrica. El primero es un
pats inmenso, aungue poco poblado.
lleno de riquezas naturates, entre 1as
Gue destaca el petroleg de Cabinda.
En cuanto a Surafrica, es la nacién
lider del continente; no sdlo tiene
potencia economica y estabilidad
politica sino que Nelson Mandela es
ef aliado de oro para Bill Clinton.

Luls Reyes

TIEMPO

20 ENERO 1997
MADRILD - ESPANA
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Joyasideyvideosciub)

Videos, velas y joyas de
serie B

por Concreto Mfuy

Homicidio (Homicide)
Director; David Mamet

USA, 1991

Actor principal: Joe Mantegna
Duracion: 102 minutos

ara ver ‘“cine” en Malabo, para
Pconseguir ¢l genuino descubrimiento

arqueoldgico de alguna joya, hay que
someterse al sacrificio de quemarse las
yvemas de los dedos con las velas de los
video-clubs. No hay luz en Malabo; las
hombles cajas de las cintas VHS se apilan
en perfecto desorden en segunda y tercera
fila; el desganado dependiente insiste en
que te lleves kungfu; las cajas se empefian en
caerse al suelo mientras la cera se derrama
ardiente por tu mano izquierda.

uando ya estds a punto de darte por
‘ vencido aparece un nombre que te

recuerda que algin dia existié el
cine: juna pelicula dirigida por David
Mamet!, el afamado  dramaturgo
norteamericano,  autor de espléndidos
guiones cinematograficos y que probo
suerte, con bastante éxito, con aquella
estupenda opera prima titulada House of
games. Desde entonces hizo un par de cosas
mas, imposibles de disfrutar desde estas
latitudes, entre ellas Homicidio.

pcsar del doblaje, la pelicula nos
Apermite apreciar en toda su
magnitud las habilidades
cinematogrificas de Mamet: historia y

puesta ¢n escena sobrias, guion pulcro e
impecable, direccidon de actores excelente,
dialogos inteligentes y naturales y, en este
caso, una profunda y existencial crudeza que
impregna toda la cinta.

amet vuelve a recurrr a su actor

favorito, Joe Mantegna, que tiene

la especial caracteristica de
parecerse por igual a Leonard Cohen y a
Chuchi Acevedo. Mantegna nos deslumbra
de nueve con un extenso repertorto gestual
capaz de expresar sutilmente y sin ayuda de
la palabra los complejos sentimientos quc s¢
de.“van de esta intensa historia interior.

34 Ei Patio Febrero-Marzo 97

EN EFr S M & = S B O E OF X DT B I B B oOr B e




micidio €s, una vez mas, una mala
traduccion del titulo original,
Homicide, que c¢s ¢l rotulo que

aparcce en la puerta del despacho de
Mantegna y gue viene a significar “Brigada
de homicidios”. Se trata de un producto de
serie B, buen ejemplo dei cine independiente
norteamericano de los 90. En el pais dei cine
de Hollywood disefiado casi por
ordenadores que, después de estudiar el
gusto del ciudadano medio, deciden las
historias, los actores y los finales (siempre
felices y previsibies), “independencia”
significa, entre otras cosas, libertad para
erear, inteligencia, experimentacion y huida
de las concesiones faciles a un piblico al
que se presume estupido.

te Homicidio de Mamet nos descubre

una curiosa vision de los judios como

etnia que tiene algun sector del
pueblio norteamericano actual y que nos era
desconocida. Lo mas crudo de Homicidio es
su valiente final. Un final duro,
desconcertante, vacio, brusco. Parece como
que la camara decide de pronto alejarse
respetuosamente del protagonista y dejarlo
solo haciendo la digestion de su vértigo
existencial. Un enriquecedor vértigo final
del que salimos despedidos cuando el motor
electrogeno se para de pronto, sin damos
tiempo para leer los titulos finales ni para
rebobinar ia cinta. Maiabo, siglo XXI, siglo
de las velas.

M. D

Joyae de video-club pretende "descubrir’ cada
mes & los lectores de El Fatio joyas perdidas
en los oscuros fondoe de los video-clubs de
Guinea Ecuatorial. Se recomienda que. al
menos estas cintas, @€ vean con la luz
apagada y en total silencio, para que la
experiencia sea lo mas parecida al cire de
verdad.
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1.- Podrd participar todo aquel que lo
desee sin limitaciones de ninguna clase.

2.- Los juguetes pueden ser construidos
con cualquier material.

3.~ El jurado estari compuesto por un
grupe de artistas plasticos, poetas y
actores.

4.- E} falio del jurado se dard a conocer
¢l dia 20 de abril. El mismo dia
comenzard una exposicion de todos los
Jjuguetes presentados.

5.- La recepcion de los tabajos
finalizard en:

- Bata {Accion Culmural
ASONGA) hasta el dia 10 de abril.

- Malabo (CCHG) hasta el dia
15 de abril.

PREMIOS

Ter Premio:...80.000 F.CFA y Diploma
2" Premio.....50.000 F.CFA y Diploma
3er Premio:....5.000 F.CFA y Diploma
25.000 F.CFA y Diploma
10.000 F.CTFA y Diploma
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Salud

'enfeunedad el ines

LA CONJUNTIVITIS (APOLO

= L jas uitimas semanas, un brote de
-4 conjuntivitis ha obligado a8 muchos
JU 4 @ malabefios a quedarse sin poder

trabajar, estudiar o pasear unos dias.
Esta infeccién que ataca a los ojos es conocida
comunmente como apolo. El Doctor Anselmo
Yumbe responde a nuestras preguntas sobre esta
enfermedad.

El Patio: ;Qué es 1a conjuntivitis? ; Es correeto
que lilamemos a esta enfermedad apolo?
Doctor Yumbe: El nombre de apolo se utiliza
para designar corrientemente a esta enfermedad
desde entorno a 1968 cuando los americanos
llevaron a cabo el lanzamiento de la nave
espacial Apolo XII. El regreso de la nave
coincidié con un brote fuerte de conjuntivitis,

Se comento que regresaron con esa infeccion.
De ahi que vulgarmente se denomine a la
conjuntivitis apalo.

La conjuntivitis es, como indica su
nombre, inflamacion de la conjuntiva y de la
parte comeal del ojo.

El Pario: ;siempre que uno tenga el ojo
inflamado © supure debe pensar que tiene
conjuntivitis?
Doctor Yumbe: No. Antes de hablar de los
sintomas de la conjuntivitis, vamos a ver sus
posibles causas. Los factores etiologicos de la
conjuntivitis son:

-1as alergias

-ias bacterias

~los virus
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Said

Consceuentemente,  podemos  tener
conjuntivitis alérgicas, bacterianas o viricas.
Pero puede darse una conjuntivitis mixta: por
cjemplo una conjuntivitis en principio alérgica
que por mantpulacion del ojo devenga en una
inécceion,

L.a mayor parte de los casos de
conjuntivitis responden a un origen mixto. St
ésta es causada por un virus, seria virica,

Partiendo de estos sintomas, ne cada
trastorno ocular (ya sea supuracion, dolor local,
mflamacidn, subida de la tempcratura local,
color rojizo etc.} es conjuntivitis, Hay otras
muchas patologias del ojo que pueden dar un
cuadro similar. Eso lo puede confirmar el
tratamiento ya que generaimente la conjuntivitis
- apolo es una patologia de corta duracién y es
potencialmente benigna. Al estar mnflamada la
conjuntiva o la parte comeal estamos ante una
conjuntivitis, pero no toda conjuntivitis es
conjuntivitis epidémica {(como apolo). Un
colirio cortisonico lo remedia entre tres y ¢inco
dias. Pero si es otra patologia exigird un
tratamiento mucho més profundo y puede llegar
a durar meses 0 a requerir una intervencién
quirirgica, Si la conjuntivitis es de origen
bacteriano o lo que es lo mismo, debida a una
bacteria, se utiliza un colirio cortisonico, o una
pomada oftalmica con antibiotico.

Si es vinca, como no hay un tratamiento
eficaz contra los virus, s¢ pueden

Los brotes normalmente son sesonicos. estan
refacionados con las estaciones, Las causas son
muluples. Es dificil sefalar un unico factor
causante. Puede deberse al humo, al polvo, al
misma agua, y a diversos factores ambientales.
Las cnfermedades de las vias respiratorias
pueden también ocasionar conjuntivitis. En
algunos tasos concretos 1os procesos catarrales
han originado conjuntivitis.

En nuestro caso concreto y sin olvidar
la alta sensibiiidad del tcjido conjuntivo, el
brote podria haber sido facilitado por €l misma
arre que podria estar cargado de humo, de
sustancias writantes, o de adenovirus {que no
podemos ver st no ¢s a través de un microscopio
electronico).

El Patio: Hablando de la forma de transmision
o contagio de Ia conjuntivitis, mucha gente cree
que se puede contraer s6lo con mirarle a los ojos
a un enfermo de apolo.
Dr. Yumbe: No. Ya hemos hablado de Ia
posibilidad de contagio por el aire. Ahora bien,
sies una conjuntivitis bacteriana tiene que haber
contacte, Si es virica, no es necesario el
contacto ya que el virus se mueve por el aire y
la contaminacion puede ser muy alta. A modo
de ejemplo, en el caso concreto de sarampién,
teniendo en un cuarto cerrado a cuatro nifios
§4N0s, $1 Metemos a un pifio con sarampion, en
cinco minutos uno o dos de los

uttlizar colirios antibidticos (no
porque se~ un agente bacteriano,
sino porque el escozor hace que
uno sc rasque el ojo o tienda a
meterse el dede). Y como la
conjuntiva es muy scnsible,
facilmente puede infectarse.

Entre Jos factores que
originan la conjuntivitis alérgica,
tenemos el poivo, el humo,
productos quimicos utilizados para
ia limpieza en el hogar y diversas
sustancias iritantes pendientes en
el atre.

El Patio: En su opinion, a qué
puede deberse el reciente brote que
ha afectado a Malabo.

Dr. Yumbe: Ahora el brote ha
disminuido bastante. Hace unas
semanas era mucho mas fuerte.

El Doctor Anselmo Yumbe
es Médleo General y Master
en Medicing Tropical,
Médico del Servicio de
Pediatria en el Hoepital
General de Malabo y Jefe
de Servicioe de Medicina
Interng en el Policlinico
Loeri Comba.

cuatro nifios se contagian, Por
el acto de larespiracion, el nifio
cnfermo  toma oxigeno ¥y
expulsa anhidrido carbénico vy
juntamente con éste, expulsa
virus gue los otros respiraran y
que les contagiara, Este proceso
es similar en la conjuntivitis.
No es tanto por mirarle a la
persona a los ojos como por
acercarse.

Un ligero traumatismo
local en el ojo puede
transformarse en conjuntivitis si
lo manipulamos con un paiiuelo
sucio o st al rascar provocamos
un dafio que permita Ja facil
penctracion de un  germen
bacteriano por estar dafiada la
conjuntiva.
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gue cubre ¢f blanco
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cornea  [a capaq
transparente que cubre
ta pupila y cliris

El Patio: El hecho de que la conjuntivitis
rebrote todos los afios en una época mas o
menos determinada, en la sequilla no ofrece
alguna posibilidad de que en el futuro el sistema
sanitario pueda ofrecer una vacuna contra ella?
Dr. Yombe: Para pensar en una vacuna, es
necesario  conocer exactamente el factor
primario que origina esta enfermedad. Si es por
alergia, yo dudo que podamos encontrar una
vacuna. Ahora si ¢s virica, con el tiempo, a lo
mejor la gente que se dedica a la investigacion
cn los laboratorios puedan conseguir una
vacuna, De todos modos, conseguir erradicar la
conjuntivitis es dificilisimo por que es un
problema ambiental. Los factores ambientales
reinantes son favorecedores de esta enfermedad.

El Patio: Hay gente que no da la mano a
quienes tienen apolo, ;Qué posibilidades de
contagio hay por el saludo?

Dr. Yumbe: Traténdose de una bacteria o un
virus, como el ojo segrega liquidos, al meter los
dedos se te plasma algo del agente causante. Si
segundos o minutos después le estrechas la
mano a alguien que a su vez se toca los ojos,
puede contagiarse también mediante cste
mecamsmo, pero no por el simple echo de

estrecharse la mano. Para no ofender a nuestros
conocidos que tengan conjuntivitis, les
estrecharemos la mano pero no nos tocaremos
los 0jos sino que nos lavaremos después las
manos con agua y jabon.

El Patio: Qué opina de los remedios caseros
contra {a conjuntivitis. Cada tribu de las que
componen (uinea Ecuatorial tiene un remedio
para eila, siendo muy comuin la utilizacion del
agua salada.

Dr. Yumbe: la sal tiene propiedades
antimicrobianas. Es lo mismo un bafo en el
mar, que cuando no se pueda hacer, lavarse la
cara con sal mezclada en agua. Es una practica
que conozco porque de pequefio he visto que se
practicabz. Pero no se han hecho estudios
comparativos para saber cual es la cantidad
apropiada de sal o estudiar a un grupo de
personas infectadas en el mismo momento que
sigan un tratamiento casero y a otros que
utilicen colirios y pomadas. Ir al mar ¢ echarse
unas gotas elaboradas a partir de hojas se puede
hacer. Pero lo mejor es ir al médico y utilizar las
pomadas o las gotas que conocemos.

0
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¢COGERIA UN PARAGUAS 0 SE
CUBRIRIA CON UNA HOJA DE
PLATANO?

pon Radid Sinchey Nolina

os medios de comunicacién

recogian hace un par de afios la

polémica suscitada en Estados

Unidos por la publicacion det libro
The Bell Curve, en la que sus autores -Richard
I. Herrnstein y Charles Murray- defienden la
hereditabilidad y determinacion del C.1. de las
personas, jerarquizado de acuerdo con una
supuesta clasificacién racial, en la que a la
poblacion negra norteamericana le tocaria
ocupar, una vez mds, el lugar mas bajo de dicha
escala. En estos momentos los estudiantes de la
Facultad de Educacién de la Universidad
Complutense de Madrid estin enzarzados la
polémica suscitada por la publicacidn del libro
del profesor Guillermo Quintana, La psicologia
de la personalidad y sus trastornos, donde se
presentan -como en el anterior- las mismas
premisas racistas. La polémica no hubiera
pasado de ahi si no hubiera sido porque el
profesor recomendd a sus alumnos su recién
editada obra como libro de texto, y porque el
alumnado en blogque denuncioé ante los medios
de comunicacién el contenido racista del
mismo. Como todos deberiamos saber estas
tesis no suponen, sin embargo, una novedad en
nuestra historia mas reciente, de ahi, que el
sobresalto no nos sorprenda por unas cuantas
hipdtesis con pretensiones cientificas, sino por
el significado de tales afirmaciones y las
consecuencias politicas que de ellas puedan
derivarse, retornando a viejos fantasmas que
creiamos ya superados. En efecto, las
consecuencias politicas de tales doctrinas
racistas, desarrollados en occidente

fundamentalmente en la primera mitad del
presente siglo, nos son de sobra conocidas:
esterilizaciones, discriminaciones en politicas
inmigratorias, persecuciones... justificaciones
coloniales. Se hace inevitable, por lo tanto,
recurrir a nuestro pasado mas reciente para
refrescarnos, no sélo la memoria, sino la
conciencia moral, y evitar asi, caer en la
iresponsable complacencia de creer que cste
tipo de doctrinas y politicas nos fueron
totalmente ajenas,

Aunque desconocemos la influenciay la
aceptacion real de las doctrinas racistas cn
nuestro pais, si sabemos que tuvieron sus
defensores desde el principio, y por lo que
respecta a la politica colonial en Guinea, de una
u otra forma, ocuparon su lugar en algunas

actuaciones concretas ;. Junto a la reduccion

categorial que de 1a poblacién africana hizo la
legislacion colonial espafiola hasta 1959, nos
encontramos con alguna que otra expericncia,
defendida y aplicada por los defensores del
racismo gque, en nombre de la ciencia,
“atentaban  demostrar mediante métodos
supuestamente cuantificables los principios que
su doctrinas llevaban décadas defendiendo: la
superioridad de unas "razas" sobre ofras . Asi,
nos encontramos con aplicaciones
psicoinétricas que, aprioristicamente,
pretendian demostrar la inferioridad intelectual
de la poblacidn africana utilizando los mismos
tipos de tests y de argumentos que, dos décadas
antes, la administracidn norteamericana habia
aplicado en el ejército: los tests de Yerkes. Fn
efecto, en 1944 aparecen publicados por la
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Direccion General de Marruecos y Colonias las
pruebas realizadas por los médicos Beato y
Villarino a la poblacion guineana, con el titulo
Capacidad mental del negro, adaptando los
tests de Yerkes y Binet. Los primeros fueron
desacreditados en  Estados Unidos al
demostrarse que en ellos no podia medirse mas
que el grado de instruccidn y de familiaridad
con la cultura norteamericana. Sus resultados,
gue en un Principio tuvieron una aceptacion
general, propicid la puesta en practica de una
ideologia segregacionista que, entre otras
actuaciones, limito el acceso de la poblacion
negra a los estudios superiores.g

Con estos antecedentes pudiéramos
imaginarnos las conclusiones a las gque los
médicos espafioles van a llegar, sin embargo,
seria conveniente que nos detuviéramos en
algunos de los argumentos que nos presentan,
sobre todo si tenemos en cuenta que su acogida
debid ser aceptable al reeditarse diez afios mas
tarde por e! Instituto de Estudios Africanos, a
pesar de que los mismos autores a lo largo de
toda su exposicion reconocen su insuficiente
preparacién técnica. De cualquier manera, la
importancia de los trabajos de esta indole no ia
encontramos tanto en sus aspectos formales -
que la tiene- como en la ideologia e intereses
que puedan encontrarse detras de ellos; de ahi,
gque nuestro interés se centre mas en los
planteamientos y conclusiones que en la propia
casuistica, caracteristicas y técnica de los tests.
Por lo tanto, nuestro analisis se dirige
fundamentalmente a la eleccién del objeto, la
finalidad de la investigacion y los
presupuestos en los que se basa.

Beato y Villarino se
propusieron estudiar "la memoria y
la capacidad intelectual” de los
nifios de la colonia, partiendo del
hecho de gque el nifio tiene una
capacidad intelectual
proporcionalmente superior a la del
adulto;  capacidad que va
disminuyendo segin avanza en
edad. Segun ellos, al elegir la
inteligencia del nifio estaban
optando por la cualidad “"mas
especifica del hombre", aungue no
nos expliguen en ningun lugar lo
que entienden por dicha cualidad (.
La razon de emplear tests

curopeos” se debe a que habian sido aplicados
en Europa, y, a pesar de las objeciones.
argumentan que no encontraron otra posibilidad:
de cualquier modo. Yerkes y Binet habian
alcanzado para ellos "una escala tan perfecta
que es lo menos que podia exigirse a un
muchacho para suponerle cierta intcligencia”.
Siendo igualmente consciente de la dificuitad
gue extrafiaba el dominio de la lengua en los
nifios -las pruebas fueron hechas en castellano-,
y en consecuencia, el problema con la
familiaridad de los conceptos, éste quedaba
solventado mediante una sustitucion anaitgica
de los mismos, como la que aparece en el
siguiente caso: "Asi, por ejemplo, el "test"
numero 15 de {a escala de YERKES consiste en
contestar algunas preguntas - ficiles, tales como
"¢qué harias si mafiana, ai ir a la escuela, estd
lloviendo?" La respuesta buena es " i
paraguas”; el negro suele utilizar en su lugar una
gran hoja de plitano para guarecerse de la
luvia; es [ogico que nosotros valorasemos como
buena {a respuesta "me cubriria con una hoja de
Platano”. A pesar de esto, son los menos los
que dan esta respuesta; la mayoria dan
respuestas del todo inadmisibles ("echan a
correr”, "van a la escuela", "se¢ meten en un
portal”, etc.)...” sPor pura curiosidad hicimos la
misma pregunta a unos alumnos de Formacién
Profesional del sur de Madrid, y, aunque la
respuesta mayoritaria coincidia con la de
"cogeria un paraguas", €l 61% de los alumnos
optaron por una gran variedad de respuestas
como "mojarme”, "seguir para la escuela”,
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"darme una carrera porque no me pusta levar
paraguas", "deeirle a mi madre que me lleve en
coche”... En Madnd los paraguas se utihizan
para protegerse de la Huvia, pero cualquiera que
haya temdo la oportunidad de pascarse por
ciudades o pueblos africanos, no queda ajeno a
la varicdad de colores de las sombrillas que
utihzan las mujeres para protegerse del sol.

Lo sigutente que necesitamos analizar
es la finalidad que pretendian alcanzar los
autores con la aplicacion de estos tests. Una de
ellas parece establecerse desde el principio: "No
podemos, pues, prescindir del negro. Su brazo
es sustantivo para el logro de los fines
colonizadores en los tiempos presentes. Hay
que conseguir, por lo tanto, por medio de una
fabor sanitaria organizada, futures braceros lo
mas sanos y fuertes posible,” Hemos de sefialar
que la mano de obra fue durante todo ¢l tiempo
que duré la colonia un problema de capital
importancia, de tal manera, que se tuvo que
recurTir a contratar braceros en las colonias del
entomo, lo que supuso gue al final de Ia época
colonial, Ia poblacién nigerianos en 1a isla de
Bioko fuera superior a la de los mismos
guineanos. Por otra parte, este estudio podria
orientar, segin los autores, una ensefianza mds
objetiva (...) ensefiando al hombre de color
aquellos que es capaz de comprender. Es la
manera de sacar utilidad a sus servicios... ".5

Para alcanzar con éxito estos objetivos
Beato y Villarino parten de presupuestos
propios del evolucionismo biolégico: "No toda
su inferioridad se debe a tara patoldgica,
estimamos que gran parte de ella es
consecuencia natural; » tomando como punto de
referencia trabajos de autores evolucionistas
norteamericanos, cuyas doctrinas racistas
0C€asionaron graves consecuencias en la politica
de la época: "Pero el cerebro del blanco es, a
sentir de muchos autores, mas complejo que el
del hombre de color. STRONG (Pedagogical
Seminary, 1913) y MORSE (Popular Science
Monthly. 1914) han demostrado que en

Colombia los nifios blancos se encuentran mds
adelantados que los de eolor; ). Estas
hipétesis formaron parte de un conjunto de
ideas defendidas desde final del siglo XIX por
escuelas como las de F'W. Tylor, Odom y G.
Stanley Hall -padres de la psicologia
norteamericana- que, entre otros postulados,
afirmaban que los adultos negros eran inferiores

a los blancos al pararse antes su desarrolle
mental. Considerando que los nifios negros
sufrian un estancamiento en su desarrollo a o
edad de doce afios, los llamados procesos
superiores -razonarmiento, atencion, prevision y
juicio- sufrian una mayor afeccion gue las
capacidades sensoriales y motoras, dondc
pedian superar a los blancos.

Ante estos planteamientos  las
conclusiones con las que nos encontramos no
pueden ser mas coherentes: un gran porcentaje
de niios ‘“retrasados", cuya caracteristica
fundamental es Ia imitacion; su fantasia es,
ademas de imitativa, wvulpar, inestable e
intuitiva, "en ningln caso combinativa”. Al
igual que Hermstein y Murray, consideran que
“la curva de capacidad mental es mas baja en el
negro que en el blanco”, por lo tanto, seria
mucho mds efectivo prepararle en todo aguello
que se base en la imitacién, apartindolos de
todo aquello que represente efaboracién ¢
imaginacién, de ahi, que el sisterna de
educacion que se estd empleando en la colonia,
valido para el blanco, no sea ventajoso para el
negro, cuyas aptitudes responden mas a trabajos
que requieren fuerza y docilidad. o

En esta misma direcci6n apuntaban los
tests aplicados por Ricardo Ibarrola, director
del Instituto de Psicotecnia y Orientacion
Profesional de Madrid en 1949, a miembros vy
aspirantes de la Guardia Colonial. noAparte de
los errores que en cuanto a la forma y a la
aplicacién, podrian criticarse, como los
anteriores autores, parece ignorar -0 al menos
pasar por alto- la incompatibilidad de unos tests
que, disefiados para una poblacidn concreta, se
aplican en otra con la que nada tiene que ver,
aunque estos pudieran traducirse.

any Encontramos en sus conclusiones un
interés constante en resaltar las diferencias de
los esparicles con los "negros pamues"”. Sinos
llama la atencidn esta insistencia, mucho mas
las generalizaciones a las que trata de llegar
prescindiendo, como es caracteristico en este
tipo de pruebas, de factores tan importantes
como los sociales y culirales, Sus
generalizaciones  alcanzan su  médxima
simplificacion cuando afirma: “En esta 1litirma
distribucién del cociente intelectual obtenido en
los pamues se ha superpuesto a la que se obtiene
en los sujetos de raza blanca y, como vemos, los
valores centrales que comprende el 46% de los
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casos estudiados son idénticos en ambas
graficas, diferencidndose éstas en que en los
negros se presenta con mayor frecuencia
coeiente intelectuales muy bajos que enfran
incluso en la anormalidad, mientras que en los
blancos son mas frecuentes los cocientes
mtelectuales elevados”. Esta superioridad se
stgue justificando con e} presupuesto de que la
inteligencia del negro es regresiva debido a "las
preocupaciones sexuales' “La ciencia,
mediante la autoridad de sus datos empiricos,
volvia a justificar los prejuicios mantenidos por
una minoria que, en el poder, condenaba a ia
mayoria a ocupar el estrato mas bajos de la
estructura social colomal.  Sin embargo,
Ibarrola no dudaba en conceder el desarrollo
intelectual normal a algunas individualidades, lo
que justificaba, sin duda alguna, la figura del
emancipado presente en la legislacion espafiola
de la época.ny Demasiadas coincidencias entre
la ciencia oficial y la politica, sobre todo si
tenemos presentes los consejos que el autor va
a ofrecer con respecto a las salidas profesionales
a la que podian aspirar los sibditos africanes:
“La deduecion que en el aspecto practico y con
relacion a la posibilidad educativa que de estos
nittos indigenas podemos establecer es que
hallandose mal dotados para la elaboracién del
pensamiento abstracto y las operactones
mentales de orden légico y mostrando en
cambio buenas aptitudes de inteligencia practica
y habilidad manual se debiera, una vez

completada su instruccion primaria
que forzosamente ha de ser muy
somera, orientaries en su mayor
parte hacia los ofictos manuales
para los cuales ofrecen un nivel
mental suficiente vy en los que
podrian  ser extraordinariamente
utiles.” En definitiva, formarles
para cumphir la funcion de
subalternos de 1a minoria europea
en el poder. encontrandonos
priacticamente con los mismos
argumentos que freinta afios mas
tarde va a emplear el gobiemo
sudafricano en la  llamada
educy ibn banti, destinada a
preparar a los pegros como la
servidumbre de los blancos.

En ambas experiencias, como
hemos ido sefialando, no se tienen
en cuenta el contexto cultural de la poblacion
africana, y en consecuencia, €l patrimonio de
valores y destrezas propios de los distintos
grupos guineanos a los que tes fueron aplicados
estos tests. La cultura propia de un grupo social
influye necesariamente, por una parte, en la
forma en que se plantean jos problemas (;qué
harias si mafiana, al ir a la escuela, esta
lloviendo), y por otra, en la forma en la que
estos se solucionan ("cogeria un paraguas")?
dirigiéndose sus esfuerzos para resolverlos en
funcidn de los patrones especificos de cada
cultura. Nos encontramos, asi, con un evidente
etnocentrismo  propioc de la mentalidad
occidentai- que asume como tnica posibilidad
valida sus propias perspectivas de la realidad -
las mismas que definen los tests de inteligencia-
de tal manera que, todas aquellas personas que
no las contemplen en sus razonamientos, como
los distintos grupos guineanos, son consideradas
intelectualmente inferiores. naAdemas de que
estas  experiencias  psicoméirieas,  con
pretenstones de rigor cientifico, no tuvieran en
cuenta la dependencia de sus datos ai
condicionamiento cultural, lo que invalidaria
cualquier veracidad supuestamente inapelable,
lo mas grave es gue fueron utilizadas -
consciente © inconscientemente- como un
mstrumento al servicio del *'status quo” de!
sistema colonial, garantizando los prejuicios gue
el poder, en todas sus acepciones, mantenia a
priori como vélidos, jugando, en consecuencia,
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un papel de legitimacion politica,

Estas posturas no fueron, sin embargo,
compartidas por todos los representantes de la
administracion colonial, y las criticas no
tardaron en aparccer.  E! consejero de
Educacion, Heriberto Raizén Alvarez, se
opuso claramente a estos tipos de argumentos,
sehalando que sirven “a los intereses poco
humanos o mercantilistas de pueblos nada
escrupulosos”. ns En la misma postcion se situo
Jesus de Ia Serna Burgaleta, quien tras realizar
un estudio antropomeétrieo vy psicotécnico con la
poblacién infantil, comsideré gque la baja
puntuacion de los nifios africanos frente a los
europeos debia interpretarse desde Ia
diferencia, y no desde la determinacién y la
inferioridad, criticando la irresponsabilidad de
los que, apoyandose en esta iltima postura, se
evadian del deber de buscar nuevas alternativas
educativas, (o)

Como si de un proceso ciclico se
tratara, parece que algunos autores pretenden
arrastrarnos nuevamente hacia este tipo de
argumentos y doetrinas que creiamos mas que
debatidas y gque, aparentemente, parecian
superadas; recurriendo a viejos prejuicios
cientificos que esconden -més que un interés
propiamente  cientifico- una  ideologia
simplificadora y manipuladora de la ciencia,
findamentalmente, en sttuaciones como la
presente, propensas a que este tipo de doctrinas
encuentren un apoye popular, de ahi gue la
polémica haya surgido, y en la que, por otra
parte, algunos representantes politicos y
econdmicos parecen favorables hacia los
recortes econémicos de * s ayudas estatales a la
educacién y al desarrelle. Una conclusién
puede quedarnos bien clara: este tipo de
argumentos, lejos de dar explicacién o solucién
a Jos problemas planteados por la ciencia, lo que
favorece en realidad es el resurgimiento de la
intolerancia, la xenofobia y el racismo, bastante
presente en los dltimos afios. En cuanto a las
opciones presentadas por Beato y Villarino,

¢por qué no incluir la de "cogeria un jabén y me
j I:harjaltf?

© Rawl gdacﬁq Molina
Madrid, febrero de 1997

13 Mo seria eportuno clasificar cualquict actaacion o politica de "racisty”,
¥a que vaciariamos de significado ¢ propio concepto. Esla postura s¢ aleja
de consideracionts alomistas, que respondenian, mayormente, a posibics

sentirientas y actitudes de heterolubias: por et comtrario. s vincula a ub
doctring propia ded pensanmenin modernn oceidental que intenna rustifivar
¥ legitimizar como nalural una estructura jerarguiva en base a presupucsio
de posthtes diferencias binlagicas y psicoligivas. (Paz Moreno: “Ceradutas
de sombra”, Madrid 1994).

2y El cstatulo det Patromatn de indigena, vigente hasta que bns remtores dul
Gnlin de Guinea fueron consideradns provincias cspainlas, consideraba
indigena a lodos los individuos de “raza de calor” gue pos myones de un
contrato o por poscer bienes inmuchtes residian on la colonta.

1) Para claborar Jos tests del cjerciw, Yerkes logré reunir a bns grandes
representantes del hereditansmo en la psicometria naricamencana comn
Terman y Geddard; después de haber aplicado los iests, y de que esios
mdicaran la presencia de correlaciones muy marcadas entre Ins resultadon
obtenidos en los tests ¥ los factores ambientales, las explicacioncs que se
dieron de los mismos pretendian seguit defendicndo las 18sis hercditariseas,
base de 1a Ley de Restriceion de la inmigracion de 1924, (5. Gould: La fulsa
medida del hombre), Anton: Besh, Barcelona 1984, pp.157-735)

4)n.e., pp.i617

5)o.r. pp.20

&) oc, pid

Troc, plé

B}o.c., p.96

Sox., pp.97-s5s

10} Ricardo Tharrola: “Aportacidn al cstudic de! nivel de Jos indigenas de
Guinca". Archivo LDLE.A., n* 18, Madrid 1951, pp. 25-s5.

11) Tyler, L: Pmmlnaa.d:.las.mfewmm_hmm Marova, Madnd 1975.
p.226

12} Ricardo Thamola: “Aportacide al esmdio del nivel meniat do los
indigenas de ia Guinea.” Archivo IDEA, n* 18,

13) Del ¢statuto de indigenas quedaban liberados los emancipados; estatus
que alcanzahan aquellos que habian rabajado durante dos aflos eon wn sucio
bign do, los gue rabajaban par la administracion, o los yue
poseian un titulo oficial. Esta categoria en la prictica la alcanzaban muy
pOCos.

14) Barbara Rogof:

el contexte sopial-, Paidds, Barcelona 1993

15) “Estudios Coloniales. Nelas sobre algunos problemas que nfrece ta
investigacion psicologica del mﬁa Negro ca Gumea en Africa n* 27, 1944,
citade en Olegario Negrin: i i
UNED, Madnid 1993,

15) Jesiis de fa Serna Burgaleta: Estudio aptropomeétrico y psicotécnicn del
nifio negra, IDEA, Madnd 1956.

Este articulo forma parte de mi trabajo
de investigacion del programa del
doctorado en Antropolegia Social sobre
la época colonial. Mi relacion con
Guinea Ecuatorial tiene una larga
trayectoria: desde la infancia en
Malabe, donde vivi durante algo mas de
un aiio, hasta los inolvidables veranos
de 1987, 1988 y 1989 en los poblados
de Ayene Concentrado y Kukumancok
en el distrite de Akonibe, donde tuve a
dicha de participar en los programas de
cooperacién organizados por la FERE y
la comunidad de escolapios de Akonibe.
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Et Centro Cultural, en su afdn de ofrecer fo mejor de fa produccion literaria def pais, no l
escatima esfuerzos en dar fo mejor del sudor de sus hombres para deleitarnos con la
buena literatura. Lo que a continuacion le ofrecemos es de una muestra del jugoso I
material que formaré parte de una Antologia Femenina que verd fa luz cuando lo
permita la voluntad y el sacrificio de hombres y mujeres embarcados en la tarea. Fsta H
seleccion que va g fener el qusto de leer son dos relatos cortos de dofia Caridad Riloha. u

GUSANO

aria  Caridad
Riloha Ebuera nace en Malabo el
9 de marza de 1957. Es
maestra y licenciada en filslagia
germdnica ngless par k
Universidad de  Salamanca.
Aunque ha eserita  muchos
poemas y algin relato, silo ha
publicada un par de paemas en
Africa 2000 Uno de estas
poemas, Caze de Brujos,
aparecid en un ensayo sobre
fteratura  guineana escrite y
publicado por José Antonio Lopez
Hidalgo en la revieta de Cuhura
Vasea ZURGAL.
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La primera vez que
la of nombrarte asi me
estremeci vy le reproché el
hecho de que te redujera a
es0: "gusanos", Mds tarde
comprendi que era esa su
forma de referirse a los que,
como ty, SOIs.

Y, sin embargo,
hoy y en este momento en
que estoy contigo, jqué bien
me viene el término!
{gusano!. Porque gusano
eras (un gusano que apenas
se levantaba medio metro
del suelo) cuando, con
reproches hacia los que me
temian o hacian mohines,
me introdujiste en el seno
de la familia con coplas
cantadas en una lengua, la
nuestra, que Yo no
comprendia; gusano eras
cuando, en aquella fiesta en
mi honor ;te acuerdas? y
ante aquellos amigos mios
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blancos, te pusiste a bailar al I
son de un macosa como si
compafieros tuyos de toda la
vida hubteran sido. I

Fueron esos los dos
unicos encuentros de nuestra
vida o al menos aquellos en I
los que te recuerdo como
ente independiente de toda
esa abigarrada chiquilleria I
nuestra que, como hl, nos
rodeaba; y ello sdlo porque
asi lo deseabas 0.
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LEASm WIGrardo

Pero... jcuanto
ticmpo hace de eso? ;Cinco
o scis meses? no lo sé
evxaclamenie. Como  te
ttamas? cuando intento 1t
mas alla en mi recuerdo, me
doy cuenta de que
probablemente nunca supe tu
nombre 0, al menos, nunca lo
retuve,

Y hoy, sin nimguna
razon especial, me encuentro
viviéndote y tu presencia es
tan palpable que incluso me
sorprendo llorandote, mas...
Jporqué ltlorarte ahora si no
lo hice ni aquel dia? Lloré,
51, perc con m: hermano
porque, a pesar de fu
empefio; ni siquiera en aquel
momento en que estibamos
alli reunidos por ti y en que
tu cuerpo presente era testigo
del hecho, dejaste de ser para
mi la nimero tres de mi
hermano.

Hoy llegas a mi
como un reclamo, sin
ninguna eliqueta, por i
misma. Y hoy te lloro por ti.
Porque hoy comprendo que
fuiste el puente sin artificios
ni temores entre este mundo
mio y el nuestro. Porque
comprendo que fuiste el...
"como dectamos ayer"” de
Fray Luis de Ledn.

Pero... {Cuan lenta
soy en comprender y qué
poco tiempo me diste para
cllo! Aunque, jquién sabe!,
quizéas de haber sido de otro
modo ahora no estariamos
juntas.

Definitivamente tu
nombre me gusta, y, como
creo  que  seria  inutil
pretender memorizar a estas
alturas el verdadero, de aqui

en adelante seguiras
llamandote, para mi,
"gusano". 3
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aya, se revuelve la

pequefia Soma.

Marga va a atenderla. Son las
tres (...) Ahora cambia el
turmo de puardia; son las
euatro; menos mal que no me
toca esta noche. Aun tengo
unas horitas de descanso(...)
El gallo de los vecinos canta.
Ellos viven a unos doscientos.
metros, pero siempre 1o oigo
porque el albergue esta
enclavado sobre una pequefia
colina del silencioso
pueblecito. Son las cinco. A
las seis oigo la campana del
convento de las clarisas.
Falta poco para levantamnos...
Y asi, noche tras

noche, voy desgranando las
horas del reloj por los
acontecimientos que me
rodean hasta que amanece y
empiezo la actividad de
rutina. Al principio este
estado de duerme-vela me
atormentaba de tal forma que
me despertaba mis cansada
de lo que me habia acostado.
Poco a poco fui superando la
situacion y aprendi a
descansar en mis insomnios.
Incluso de ello sacaron
ventaja todas las chicas de la
residencia porque dejo de
existir la angustia del ;me
despertaré? durante la época
de examenes: yo me converli
en el despertador oficial. A la
una Maria, a las tres Carmen,
a las cuatro Teresa, a las

cinco Victoria.,. Nunca
necesité  despertador; me
bastaban las flechas

fluorescentes de mi reloj de
pulsar para cerciorarme de la
hora. Y siempre fui puntual.

Hacia unos tres afios
que habia recibido la carta en
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Smado Maerarte |

la que mi hermano me
comunicaba e} estado de
gravedad de mi madre. A Ia
subita alegria inicial, jal fin
una carfa filtrada por algun
alma caritalival compartida
por todas mis compafieras,
siguid un inesperado estado
de abatimiento gque ellas
supieron leer en mi rostro a
medida que recorria con ojos
inquietos las lineas del papel.
Me comprendieron y
consoiaron al conocer la
noficia. Hicteron o
imposible, tanto ellas como
la directora y las tutoras por
distraerme.  {Pobrecillal,
jesia tan lejos de los suyos!.
Volvi a ser la compafiera
alegre, pero aparecid ante
mi ese muro infranqueable
que me impedia llegar hasta
mis seres qucridos en ese
estado de suefio-consciente
cuya causa descubri mucho
mas farde,

Senti deseos de
compartir m1 desasosiego
con alguien que pudiera
comprenderlo mejor; pero
mucho, mucho anles de
aguella triste misiva, me
habia llegado otra en la que
se¢ me prohibia toda

relacion con mis
compatrioias que no fueran
familiares. Se habia

implantado el  estado
policial incluso entre los que
viviamos en el extranjero y
las denuncias habian
supuesto regresos forzosos,
Yy, a veces, muertes. En
cuanto a los familiares mas
cercanos... también estaban
demasiados lcjos. Ademis,
no queria preocuparles mas.
Desde cntonces no
habia vuelto 2 tener noticias
de ellos. No obtuve respuesta
a ninguna de mis cartas,y,
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poco a poco, mi
desesperanza fue
espaciandolas.

Falta poco para
levantarnos. Vuelvo a cerrar
105 0jos y me veo recogiendo
precipitadamente mi equipaje
de mano tras pararse los
motores dei avién, Me
encamino a la puerta de
salida, recibo la bocanada de
aire caliente v, desde lo alto
de la escalerilla, contemplo
¢l macabro desfile de cientos
de altos negros ataviados con

duranie cl desayuno.
controlar las actividades
recreativas, .

Nunca crei poder
supcrar cste  shock, pero
fueron tantas las veces en
que ™ deseo sc vio
cercenado que con el empo
aprendi a observar aquclla
procesion macabra con tanta
indolencia como la
parsimonia con que los
negros paseaban anie mi sus
mucrtos. Y un dia al fin, me
vi en la terminal. Alegria,

H
H
4
!
H

negras levitas y llevando
sobre sus hombros negros
atandes. La angustia crece en
mi v siento inmensas ganas
de prorrumpir en un lanto
sin lugar a dudas convulsivo.
Despierto  sobresaltada vy
totalmente transpirada. Son
las siete y media. Me toca el
tumo matinal de ocho a doce.
He de levantarme, ducharme,
bafiar a Alfredo, Sonia, Pili vy
Andrés. Vigilar el comedor
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abrazos. A los que no veo alli
los encuentro en casa.

Mas abrazos. Tras 1la
algarabia hago el recuento:
papa, mama, uno, dos, tres...
falta alguien. Pregunto a mi
madre a quien encucntro
enire los vivos. Elia me
remite a mi padre, quien a su
vez vuelve a remitirme 2 mi
madre. Opto  por mis
hermanos vy, uno tras otro,
evaden mi pregunta, Una v
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Alcnedm Lderordo

rlmra vez. la  mondtona

¢t pesadilla sc repite hasta que
un dia acepto, con amargura,
¢l doloroso hecho que todos

ﬂpretenden ocuitarme: Luis ha
muerto.

Comprendi que
aquella pérdida habria sido
tan dura para todos que
evitaran hablar del tema. No

nvolvi a preguntar por Luis.

' Las guardias
matinales y las vespertinas
son las mas livianas. Las
primeras porque los nifios se
encuentran relajados tras el
descanso y las otras porque

ﬁse encuentran fatigados tras
un dia lleno de actividades.
Por eso los dias en que, como
hoy, me toca el tumo de ocho
a doce de la noche, no
suponen para mi ningun

ncansancio. Durante el curso,
normalmente tampoco me
acuesto antes de las dos de 1a
madrugada, prolongando asi,

¥al maximo, mi estado de
conciencia.

n A pesar de la

Y impaciencia que me consume
porque se termine la semana
y media que nos queda, he de

4 reconocer que ha sido una
expericneia muy positiva, El

4 trabajo no ha sido tan pesado

r como me esperaba: el dia

dividido en seis guardias de

cuatro horas, compartidas
con enfermeras tituladas,
han contribuide a ello. El
aire de las montafas ha
axigenado mi mente vy
regenerado mis células.
Hace una semana, y
después de tantos afios,
recibi una carta de mu
hermano reexpedida desde

mi residencia. Tuve miedo

de abrirla. Hube de hacer un

ejercicio de autocontrol que
durd dos horas, durante las

jpanisiis |

cuales intenté familianzarme
con las peorcs noticias que
pudiera contener aquel sobre
que temblaba entre mis
Manos.

Desde entonces 1a he
leido mil veces.! Pasaré las
proximas vacaciones con
eilos! jFaita tanto tiempo!.

A launa Maria, a las
tres Carmen, a las cuatro
Teresa, a las cinco Viciora...
Recojo precipitadamente mi
equipaje de  mano ftras
pararse los motores del
avién. Me encamino a la
puerta de salida recibo la
bocanada de aire cahente,
desde lo alto de la escalerilla
veo el funebre cortejo. No
pregunté por Luis. En un
paraje  idilico, sentadas
ambas scbre la  hierba,
pregunto a mi madre: mama,
como se dice bueros dias en
bubi? twé alovdri, ;como se
dice buenas tardes? tfwe
amwdto; {como se dice como
estas? ka wéle;, ;como se
dice agua? Moope. Ella
responde pacientemente a
todos mis interrogantes.
(Como se dice, como te
llamas? Mama no respende.
Repito mi pregunta  varias
veces y no obtengo
respuesta. Mi nerviosismo

Caridad, Riloha
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aumenta. Despierto. Estoy
hafiada en sudor.

Zumban los motores
del avion al arrancar. Hay
optimismo en el ambiente
pero yo me recluye en mi
mundo y vivo el encuentro.
El tono de excitacion se
cleva después de saber por la
megafonia que faltan cinco
minutos para el aternzaje. En
mi  la  excitacidn  se
transforma en  ldgrimas
calientes que siento correr
incontroladamente por mis
mejilias. Al revés que otras
veces, Tecojo mi equipaje con
fentitud. Me da miedo la
realidad. Me encamino a la
puerta de salida. No oigo
apenas la amable despedida
de la azafata, L.a bocanada de
aire caliente me impide casi
respirar. Hoy no hay cortejo
funebre. Bajo las escalerillas
y me diryjo a la terminal sin
ver aquella abigarrada masa
multicolor amontonada alli a
lo lgjos.

En la sala, calor,
griterio, espectros que van de
aqui para alla gesticulando v
dando o6rdenes. De repente
me siento levantada por los
aires cuan papel, Abrazos,
besos, gritos en mis oidos
ide quién?. No te preocupes
por tus maletas. Dame el
billete. La familia te espera
fuera. Y asi, en alto, fui
sacada de aquella sala.
Besos, abrazos, llanto. A los
que no veo alli, los encuentro
en casa. Mas abrazos. Tras la
algarabia, hago el recuento:
papa, mama, uno, dos, tres...
no falta nadie e incluso hay
mas de los que me recordaba.
Esta noche y pese al
ambiente de fiesta que hay
fuera, no he podido
desgranar las horas del relo).
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Pueblos de Guinea

Esta vez nuestros colaboradores han convenido en hablar de este pueblo de la isla de Bioko, situada
en su extremo sur. Por su lejania, y el poco contacto que han mantenido con culturas fordneas, esl«
pueblo bubi mantiene intactas las formas de vida tradicionales.

Por su accidentada geografia, Ureca no permite ficilmente el trazado de una carretera, po
lo que existe, aparte del socorrido uso de las fuerzas musculosas de los pies para llegar alli, un sol
medio: el cayuco con fueraborda que partiendo del puerto de Lubs, se flega en unas dos o tres horas

Nuestros companieros hicieron el viaje haciendo uso de los dos medios: las fuerzas de los piel

y resignarse a moverse al dictado de las olas. Dejemos que nos cuenten su pequena odisea.

pax Alfonio Ramad

espués de varias semanas en las gue
estuvimos preparando el viaje al sur
de la Isla, y en las que fuimos
sorteando los miles de problemas que
se nos iban planteando, como saber exactamente
quiénes ibamos a ir, obtener todos los permisos
de vacaciones, conseguir los vehiculos
necesartos, comprar la comida (para lo cual
habia que saber qué comida ibamos a necesitar),
etc., por fin nos habiamos puesto de acuerdo en
la fecha y la hora de salida: saliamos el jueves a
las seis de la mariana en direccion a Moca. Nos
llevaba Juan, ¢l conductor del Centro Cultural
que al final, y a pesar de sus deseos no podia
venir con nosotros hasta Ureca.
Estabamos todos preparados para salir,

cada uno cn el sitio donde se nos habia citado,l
montamos en el landrover de color cacahuete
con la C de camuflaje en ambas puertas
delanteras, y empezamos a visitar gasolinerasj
Al principio pensé gue estdbamos saludando

los trabajadores de las mismas, pero poco a
poco me fui dando cuenta de que se nos estaba
planteando un problema de considerable
trascendencia: teniamos todo, las mochilas
preparadas, el coche con sus autorizaciones, ung
expertisimo conductor, y muchas itusiones, pero
no habiz gasoil. Inocentemente decidimos ir al
mercado a comprar ¢l necesario para llegar a
Luba, pero habiansenos adetantado suficientes
vehiculos como para dejar seco también los
modemos dispensadores de gasoleo del mercado

1
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malabefio. Una pena. Pero como estabamos
dispuestos a que nada nos importara clegimos la
mejor de nuestras sonrisas y fuimos a visiar ia
¢mbajada de Esparia {que curiosamente no habia
sido todavia visitada por el sefor X,). Alli
despues de esperar unos pocos minutos que se
nos hicieron eternos, fuimos atendidos por un
chicientisimo trabajador, quien en tan solo
media hora nos rellend un vale con cuatro o
cinco garabatos quc significaron, a la postre, Ia
definitiva autorizacién para que nos inocularan
25 hirros de gasoleo, con el que poder comenzar
nuestro viajc.

El camino hasta Luba fue senciilamente
delicioso. Tuvimos suerte con e} coche, la
calefaccién mo se habia estropeado, y no
pasamos nada de frio. Paramos tres o cuatro
veces para saludar a algunos de esos nifios que
amabliemente por un doscientos te ofrecen un
litrito de topé con el que ir engalanando las
miradas, y al legar a la playa de Luba donde se
coge el desvio que sube al pueblo de los reyes
bubis, bajamos a estirar las piemas y a
preparamos para la ascension por el mayor de
los baches de la Isla: el que va desde Luba a
Moca.

Al pasar por Musola saludamos a los
gengenes y a la fabrica de la luz de Luba,
{porque alli tienen Juz como si estuvieran en
una capital importanie, no como en Maljabo,
donde hay menos suerte). Al cabo de una horita
o asi subimos la cara norte del bache y llegamos
a Inglaterra. Porque esa es la sensacion que se
tiene cuando se ilega a Moca: vastas praderas
himedas dc¢ r10cio como en Inglaterra,
frambuesas que se deshacen en la boca,
lechugas frescas, repoitudas, judias, patatas,
verdura por doquier, y sobre todo y lo mds
importante, la ausencia de nuestros fieles e
msuficientemente estimados mosquitos ponen
una nota de color en nuestros cuerpos.

Al Hlegar a Moca, Jordi, el Veterinario
Sin Fronteras de Caritas, tenia que vacunar
algunas gallinas contra una enfermedad que las
dcja secas cuando hay Harmatan en la isla: les
pone una gota de un preparado magico, pocion
de blancos, en los ojos y ias suelta otra vez,
ellas se quedan protegidas eontra el bicho y
convencidas de que cuando vuelvan a ver al
blanco con el frasco deberan comenzar antes la
huida. Pero no pudo vacunar todas las gallinas
que tenia pensado, porque a pesar del anuncio
de su llegada, los campesinos moguenses
estaban, logicamente, mas interesados en vender
sus hortalizas que en atrapar a las salvajes aves.

En fin, hizo lo que pudo, vacund a quien se
dej6, menos a un niio que nsistia en serlo él
también, y nos preparamos a pasar 1a noche ¢n
¢} lugar mds apropiado para cl intrépido turista,
a saber, la Casa de Mama Rosa.

Mama Rosa, dice Kike, el del Centro, que es la
mujer mas elegante de la Isla, y ciertamente
tiene razon. La primera vez que la vi fue enun
video de Nuria, que la habia filmado
trenzandola un locd, mientras histonaba, pero su
calidez, su ternura, su sabiduria ancestral y su
buen hacer como hostelera, {y cocinera), no las
pudimos comprobar hasta que disfrutamos de
una estancia en su ¢asa: una casita preciosa de
cemento, en la que, para hacer el honor a su
duefia, ha crecido un rosal de color rosa palido
y que fiene varias habitaciones y muchas
mantas en cada habitacion. (Nosotros los
europeos echamos en fajta, de vez en cuando,
tapamos con una mantita por la noche.).

Antes de acostarnos  estuvimos
historiando un poco y conocimos a nuestros
futuros guias: Deogracias, Diosdado y Emiliano.
Poco después, aparecid en el saloncito donde
estibamos una gran ensalada de lechuga y
cebolla, y un enorme plato ileno de chicharro
con arroz y una salsa a lo “mama Rosa” que, de
forma deliciosa, nos quité ia hambruna de
horas. Una vez saciados, aparecié como por
encanto Ricardo que vino a historiar un rato
con nosotros. Nos contd algunas cosas del
pueblo, de cémo los primeros bubis liegaron a
Ureca, y desde aili fueron enviados a buscar
algdn lugar digno de ser habitado por los jefes,
y como llegaron a las praderas de Moca y alli
se Instalaron los reyes, y como el rey Moca tuvo
dos hiyjos y cada uno se erigid cn rey de una
parte del pueblo de su padre, y a cada parte le
dieron su nombre, y por eso en Moca hay dos
barrios: Bioko y Malabo. También nos contd
corno los antiguos bubis sabian hacer “locos”,
y ahora ya no se sabe por que se ha perdido la
tradicion que se Hevaron a la tumba,
egoistamente, los antepasados, y hablamos y
nablamos hasta que se hizo tarde y nos fuimos
a la cama pensando en la caminata que nos
esperaba al dia siguiente, en el que teniamos que
Hegar a Ureca.

Nos despertamos con el alba, que no es nadie
gue hubiera dormido con nosotros, sino ias
primeras luces de la mafiana, y nos tomamos un
buen desayuno, encargado la noche antes. Nos
instalamos lo mds confortablemente las
mochilas en la espalda, y comenzamos
alegremente a caminar. Alguno que no nombro,
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y que no ftrma esto, en vee de mochila ltevaba
una bolsita con bufiuelos. que mordisqueaba
lujuriosamente micntras contemplaba la carga
de sus fomidos compafieros, pero que se le va a
hacer, algunas ventajas tienen que tener los
débiles.

[.a primera hora dcl trayccto es un
precioso paseo por la hierba verde, pronto
aparecen en la lontananza unas figuras como de
vacas, pero en seguida te das cuenta que no son
SN0 espiritus, tienen unas preciosas costillas y
un andar asi como cojo, como de hambre, que
hace que su came sea mas sabrosa, mas como
de bosque. Hay muchos de estos espiritus, te
miran languidamente, con la tristeza del
estdmago vacio, de las infecciones gastricas que
producen las telarafias y el descuido, pero en
seguida huyen, porque te confunden con algin
cuidador desaprensivo que venga a pegarlas un
bocae. En fin, las dejamos paseando,
presumidas, por su finca y nos acercamos al
ratito a la roca que anuncia el comienzo del
descenso a la playa.

Después de descansar un poquitin, seguimos la
marcha, pero a partir de ese momento fueron las
rodillas el principal protagonista del viaje,
primero por que trabajaron como leonas, y
después porque empezaron a demostrarnos a
todos que no estaban dispuestas a que nos
olviddramos de ellas. Pero sin embargo, el
esfuerzo merecia la pena. El bosque del sur de
la isla es un bosque de esos que llaman
primarios, es decir que no ha sido intervenido
por Ja mano del hombre, ni del blanco ni del
negro, ni de ninguno, y que se caracteriza
superficialmente, para un neéfito en eso del
selvativismo, en que cuando estds dentro de él
ves un poco mas lejos que

en los bosques secundarios

hubiéramos querido. pero st osuficientes para
poder tomar resucllo, y proscguir el camine. Al
cabo de tres horas comenzamos a oir a lo lejos
el murmullo det mar. Ingenuos, algunos de
nosotros creiamos que habiamos llegado, pero
sin embargo. todavia tuvieron que pasar dos
horas para que el murmullo sc convirtiera cn
rugido y apareciera delante de nosotros ¢!
VADAM-MO, csa enorme mole de piedra que
se encuentra al final del rio MOABA, o rio
Tiburones. Dice la tradicidn wrecana, o la de
Moka que ya no sé muy bien si es la misma o
son dos distintas, que ese rio no podia cruzarse
porque habia una especie de embalse natural
que impedia el paso, y que un buen dia unas
lluvias enormes proporcionadas por algin
espiritu  pradoso, hicieron que la pared del
embalse estallara y quedara unicamente en pie,
enhiesta como un pene gingante, la mole
Vadammo. Lo cierto es que estdbamos
considerablemente cansados, y fue un enorme
alivio descubrir que e! agua del rip no solamente
estaba fria, sino que la marea estaba baja y por
consiguiente, no estaba mezclada con agua de
mar, con lo cual podiamos beberla, y ademas
podiamos también cruzar sin tener que mojar
todos los enseres {bufiuelos, por supuesto, ya
no quedaban).

Luego también nos enteramos que en
ese rio entran con la marea muchos tiburones,
porque los bubis, antes de la prohibicidn de
cazar tortugas, después de extraer toda la came
de una de ellas, cogian el caparazdn, todavia
eon los restos sanguinolentos del bicho y lo
lanzaban a la parte alta del rio tras haberlo atado
a una piedra, de tal guisa que Jos peces mas
carnivoros, entre ellos, por supuesto los

a los que estamos
acostrumbrados, los arbotes
también son mas altos, no
hay vegetacion por el suelo
que Tmoleste con  sus
espinas, ¥ los animales son
mucho mas confiados, por
lo que se acercan bastante y
puedes contemplarlos desde
zn poce mas cerca de lo
normal, {aunque no tan de
cerca como contempla uno
los animales de etudad).
Hicimos varias
paradas para descansar; no
tantas  como  algunos
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s tihurgnes. entraban en el rio atraidos por el olor,
t] v una vez alli, eran cazados a machetazos de
hambre.
Pero bueno, tiburones a parte, seguimos
'1 nuestro viaje, y desde este momento hasta el
pucblo dec Urcea, exceptuando el repecho final,
era todo mas sencillo. Se trataba simplemente
4 de arrastrarse por la playa durante otras dos
*V horas, pero a partir de ese momento todos
cstabamos sumidos en un €xtasis tercsiano,
salvo quizds Sebastiano, ¢l misionero de
#Y Caritas que nos acompafiaba, {tal vez con
alguna aviesa intencidon  mesianica, o©
simplemente para solazarse y despejarse de
ﬂtanta misa y tante funeral), porque el pobre
tenia la redilla machacada por la pendiente. Por
cierto, tuvo que quitarse los zapatos y fue
reconocido por los del pueblo al llegar, porque
"~ hace un afio, cuando llegd en otra expedicion,
también  habia tendido problemas en las
piemas. Pero ya se sabe que no son les habitos
¥ muy compatibles con el ejercicio fisico,
Al fin llegamos a la playa encima de la
cual se descuelga el pueblo de Ureca. Algunos,
% los mas fuertes, sin miedo a romperse del todo,
subieron a saludar. Nos esperaban, y no era de
buena educacidn retrasarse, otros, menos
H educados, y mds cansados, nos quedamos
bafidndonos en la maravillesa poza que forma el
rio después de pasar por el pueblo y caer en una
cascada de cuento de hadas sobre la playa.
Cuando nos cansamos de solazamos y de
disfrutar como enanos en un parque infantil, y
ﬂsobre todo cuando empezaron algunos mutu
mutu v algunos gengenes a avisarnos de que
llegaba la noche, subimos por la pendiente que
es algo asi como una escalera de 400 escalones,
pero sin escalones. Alguno de repente se dio
cuenta de que habia enviado sus botas junto con
F todo lo demas al pueblo y tuvo que subir
descalzo, pero ya se sabe que mas sufrié nuestro
sefior en la cruz, y que en boca cerrada no
entran moscas, y que a quien Dios se la dio San
FPedro se la bendiga, y que bueno, de tripas
corazon y para arriba, que todo se andara y esto
uitimo m pintiparado para el caso.

Cuando llegd ia retaguardia, como
digo, les estaban esperando para hacer las
presentaciones oficiales el Jefe de Segunidad y
el Jefe del Consejo de Vecines, quienes nos
atendieron muy amablemente, y nos ofrecieron
todo el acomodo y toda la hospitalidad que un
upuebio como Ureca puede ofrecer. Alli nos

{bamos a quedar en la casa de madera que los
Amigos de Doftana han construido para estos
L

casos, {aceptan travellers, visa, mastercard v
cualgquier otro medio de pago), para o cual
habiamos dc preguntar por Valentin, el
representante de la mentada organtzacion en el
pueblo, v celoso puardian de sus interescs,
quien nos alojé y nos suministro los contactos
necesarios para que nuestra breve estancia en el
puchlo fuese Io mds comoda posible. E
también nos presentd rapidamente a Leoncio ¢l
mas experto conocedor de 1a Caldera, v el mejor
amigo de los jovenes de Ureca. En su casa el
Sabado habia un ambiente sucio. que ni en
Motofut, {aungue ahora no s que va a pasar si
el Sr. X ha decidido que el Bar azul v sus
compafieros deben ser entregados a la
demoledora justicia de la excavadora). Bailamos
los panas como monos borrachos, v bebimos
Cream de varias especialidades, v cantamos, y
nos reimos, y escuchamos como toca la guitarra
un urecano v le acompaiiaban, eon el motutu,
que es un instrumento hecho con una cafia de
hamb a través de la cual se sopla hasta dejarse
uno los pulmones si no es experto, y tafiendo
unz botella rugosa que hace un ruido muy
musical... y todo en casa de Leoncio, que la
presta para que la gente se divierta.

Pero lo que mas hicimos en Ureca fue
bafarnos en el rio que holgazanes como nos
sentiamos, y como tal vez algunos seamos, era
lo que mas apetecia, Javier, que es de Rebola,
tuvo que cumplir con el rito de bienvenida gque
se dispensa a todos los bubis que llegan al
pueblo, es cosa de respetar, pero pronto se
reunié con los demds en el rio para chapotear, y
entre chapuzén y chapuzén, fue él el que mce
coment$ que el nombre de Ureca quiere decir
algo asi como el pueble que estd lejos, (y tanto
que lgjos, pensé yo, paladeando esa sensacton
de lontananza que ya casi ni existe en este
mundo de comunicacién a la carta). Y nos
bafiamos sin parar, ¥ nuestra razén teniamos, y
si no lloviera tanto como dicen que llueve en
Ureca, que es uno de los sitios del mundo donde
mas llueve, tal vez ya se hubiera construido al
lado de ese rio un hotel de tres estrellas, o un
parador nacional, porque es de reconocer la
inteligencia Urecana en poner ai lado suyo el
puebio.

Consta, la zona en la que se disfruta del
agua, de cuatro pocitas, colocadas como por arte
de magia una sobre la otra. La de mas abajo es
la que se usa para lavar la ropa y tos cacharros,
y otras sucledades, alli supongo que tambicn
debe hacerse todo el congosa que a uno se le
ocurra, (en el proximo viaje lo investigaré mas),
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la sigusente poza, mas alta, es donde se bafian
las ninfas del pueblo, y juegan con el agua y
hacen esa musica que suena cuando unas nifas
y un rio se juntan. Después hay una pidica
barrera natural que la separa de la de los
hombres, donde tbamos todos nosotres, y donde
Miximo, que también trabaja en Caritas,
amenazd con romperse la carita tirdndose de
cabeza sin mirar primero la profundidad del
agua. Gracias a Dios y a los padres de Maximo
que no le hicieron demasiado grande, no pasé
nada. En esa poza casi nos despellejamos de
tanto frotarnos con jabdn, pero es que esa era la
excusa para bajar al rio. La ultima poza, y la
mas alia es l]a  mejor de tedas, otra enorme
poza, casi laguna, también regada por una
cascadita, como la de la playa, y Mdximo y
Jaime, nuestre turista, pudieron saltar de todas
las formas posibles al agua. Pero todo lo bueno
se acaba, aunque a veces sea para empezar ofra
cosa mejor, y al dia siguiente, Domingo, nos
dirigimos pertrechados de todo nuestro material
de excursionistas avezados hacia nuestro
destino final: La playa de Moraca, la ultima de
las playas, donde los Dofianos tienen otra
cabafiita y donde estd permanentemente Jesis
destinado, El plan erair andando y llegar cuatro

|

horas mas tarde, pero quisieron nuestros angeles
de la guardia, que apareciera al llegar a la playa E
que hace de embarcadere la famosisima
Golfina, que es asi como la Pinta, la Nifia, la g,
Santa Maria, junto con el Titanic y el acorazado
Potemkin todo junto para los moradores del sur
sur de la isla. Aparccio majestuosamente azul-
verdosa con su capitan, Pedro Afiafa, su
motorista, Diosdado, el rasta fermandine que es
la persona que més sabe de motores, (con el

permiso de su padre) de toda la isla, y algunos H :

S€TES Vives mas, entre los que estaba preparado
para sorprendermnos Kike Centro Calturai.
Total, que no nos lo pensamos dos veces y N
decidimos ir en ella hasta Moraca, que alli se
dirigian tras hacer unas gestiones econémicas,

y de diversos indoles en el pueblo. Eng
drfinitiva, esas horas que teniamos pensado
.Supar en una larga caminata se convirticron
por arte de birlibirloque en horas de solace en .
las cuales nos die tiempo a pescar palometas de
varios kilos, colorados, atunes, picudas, algin
pequerio tiburdn y varias langostas, y por si
fuera poco pudimes adentramos un poco por el
ric que languidece en la playa del puerte, hasta
descubrir otro estanque de cine, donde volvimos

a perder la nocion del tiempo.
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DEL VIEJO AL

% Estimado viejo:

eso fue hace poco gue supe que hahia unai
iseccidn en la que se daban consejos suhre
;dwersas inquietudes de la vida diaria.

Tengo una duda que no me deja dormir:fv
: He estado viviendo durante tiempo en
:casa de unos parientes lejanos y en ella conoci:
§a una chica que también es pariente lejana de
mis protectores aunque de una rama distinta a fa!
5: mia. Al principic nos tratdhamos como parientes%
ipero con el tiempo, la cercania despertd en:
gnosotrus este deseo que el diablo tan facilmente!
enciende. Lo cierto es que caimos en Ia trampa!
ide la came y ahora la chica parece que esté
:embarazada, pero hay un problema: antes de:
‘empezar Nuestras relaciones, la chica ya tenia:
un novi conocido por todos y que venia a casa,
:por io que lo nuestro era secreta, Ahora, la duda:
inuestra esta en quién es el autor del embarazo;
.me encantarfa tener un hijo, pues soy unigénito:
-de mis padres pero ahora todo se ha complicado.

: ; Qué puedo hacer?

En espera de sus respuestas, se desplde

 angustiado

Juan Evangelista Nsi

Soy asiduo lector de £f Patio pero aun

Estimado Juan Evangelista, t problenia
me ha sido tantas veces consultado que
me abruma
volver a pensar en
él. Pero lo cierto es
que si bien es ur
problema que se
parece cada ez
que se produce,
tambi¢n es cierto
que en cuda
circunstancia, la
respuesta debiera
hacer alusion a
las circunstancias
especiales de cada
caso. Por que de
la misma forma que ti no eres ti
solamente en esta vida, comao diria ol
grandisimo Ortega y Gasset, sino ti y
tus circunstancias, asi también las
circunstaricias de cada rujer que se
queda en estado de buena esperanza son
diferentes ert cada caso. Y tu caso es hien
claro, y gracias a Dios, creo que puedo
aconsejarte simple y llanarmente con este
tu problema que seguro te llenia de daolor
e incertidwmbre y recorre tu espalda en
las horas de sueno como un enjanibre de
abejas, y te llena de mariposas ol
eslomago Y no te d@ja corner, it doriir,
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ni respirar. ni casi disfricar de aguello
tan maravilfose en esta vida como es
tener embarazada a la mujer de tus
RUCTOS.

X' mi consejo por tanto es el
siguiente: en primer lugar, convence a tu
chica de que tenga el hijo si ese es el
deseo de ella y tuyo, puesto que dices en
tu carta qgiie os encantaria tenerlo.

Sin duda debéis hacerlo, la
maternidad ya lo he dicho en mas de
una ocasion es lo mas bonito que le

os planteais sincerconente si lo que tu
chica siente por ti, que la prenasie, s
amor y descos de coinpartic su vida
contigo. £n ese caso, y unicamieiue en ese
caso, le vas a vivir con ella y se lo decis a
su antiguo novio Yy sanlas pascuds.
tiempo al tiermpo que el tiempo todo lo
cura, a lo mejor la apaliza un poco, pero
mas sufrio nuestro senor Jesucristo en fa
cruz.
Pero si lo que ella quiere es tener
el hijo, pero a la vez ya el diablo se ha
ido a hacer ¢ .ras malas

pasadas en  otras
cabecitas locas como la
suya (la de tu chica,
digo) y ahora la ha
dejado en paz, es decir,
st sigue queriendo a su
anhguo, pues entorees
silencio, como en las
tumbas, que yo no se lo
voy a decir, le engandis
y le decis que es suyo y
le dejas que se case con
él y ti desapareces y te
buscas otra cosa, que
ya lo dice el refran, a

puede suceder a una mujer, y siempre
que las circunstancias socio-economicas,
es decir, el mando y el dinero lo
permitan, debe la mujer lanzarse a la
voragine de la prefiez y los parios.
Después, mas adelante, tras haber
decidido tenerlo y sentiros orgullosos de
ello, y descubriros en varias ocasiones
acariciando suavemnente el balon que

contiene el fruto del deseo, y sintiendo

como se dibuja en vuestros labios una
soniisa de gozo, entonices, solo entonces

oLt COSA IMANPOS, Giie
cada cosa tiene su cosa.

Y asi de claro, de didfano, de
conciso y de bondadoso aunqgue suene
Un poco perverso es mi consejo de este
mes.

Se despide de ti, tu amigo el vigo,
que ahora te quiere un poco mas que
antes, puesto que anles no te conocia, 7]
que desea, de todo corazén haberte
servido para algo, aunque solo sca de
consuelo.

J
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fRcuvidades @endro Quidnral SIpOanO-CRINCHI

Tres actividades musicales destacan del
programa del Centro Cultural Hispano
guineano: la presentacion del disco
“Calles de Malabo”, el IV Festival de la
Cancion Hispana y la grabacion de
varios discos en su estudio. Los dlbumes
de Lily Afroy Sita Richi son las proximas
producciones del CCHG. En la siguiente
entrevista, Marcelo Ndong, Animador
> Cultural y responsable de estudio de
ngabaciones, nos habla de estas tres actividades.

R,

{ Patio: Oficialmente, el estudio
de las grabaciones del Centro
Cuitural  Hispano guineano se

Vinauguraba con la grabacién del
disco “Calles de Malabo”, que fue
presentado al publico el pasado dia
15 de febrero; scual ha sido la

El Patie: ; Promocion 96 es igual
a Calles de Malabo o también
forman parte de la promocion
algunos artistas que no figuran en
la cinta?

Mareelo: No, la promocion 96
no es concretamente la gente que

evolucidn del estudio desde la ha grabado el disco o ha
grabacion de este disco hasta Mm{a/‘/ llegado a la final del concurso
ahora? que hicimos. La Promocion 96
Marcelo: El estudio de las son todos aquellos cantanies que
grabaciones entra dentro del proyecto de de alguna manera, ya tienen un nivel que no
Npromocic’m artistica musical y tenemos el necesitan promocion al nive] que tenemos aqui
proyecto de grabar, después de la presentacion en el Centro Cultural, que es dar a conocer la
de este primer disco, a todos los que hemos valia y sus cualidades musicales. Promocion 96

idnombrado Promocion 96:
una generacion de gente
que han empezado a
F moverse artisticamente y en

¢l ambito musical, dentro
del Centro  Cultural.
Esperamos que poco a
poco, todos vayan pasando
por el estudio. A nosotros
nos gustaria
indudablemente que todo el
mundo pudiera pasar, pero
estamos lambién regidos
por la Cooperacion
Espafiola y lo que nos
permiten hacer,
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o U VLR o g 1y S e
P g E .

es la gente que ya tiene y les hemos dado
suficiente nombre, y que les queda ponerse
delante artisticamente a escala nacional e
intemacional. No estin todos los que son; por
ejemplo falta Elena White, Lily Afro, Pop Mix,
Maruja etc. que son de la promocién 96 y
algunos mAis que nosotros ya tenemos
estipulados segim las selecciones que vamos
haciendo.

El Patio: Promocién 96 puestos un poco
enfrentados con la que podria ser promocién 97,
aquellos que resulten finalistas de este concurso
que se va a celebrar dentro de poco: ;porqué el
Centro Cultural ha decidido que no participen
los de la promocién 96 en esta edicién del
Festival de la Cancién Hispana?

Marcelo: Bueno, Promocion 96 es fruto del
trabajo de los tres festivales anteriores, Eso
significa que ha habido un espacio de cuatro
afios; y para nosotros, la préxima promocién
sera la Promocion 2000. Es decir, a los que sean
finalistas aqui se les dardn oportunidades en los
préximos tres aftos para que sigan prepardndose
¥ que para el afie 2000 estén a la altura de los
que ahora han grabado la promocién 96: Elvis
Romeo, Chiquitin... los trabajos que ahora
tenemos. En definitiva la promocién de ahora
sera la promocién 2000,

El Patie: ; Qué hay que hacer para accederl
al estudio de grabaciones del Centro
Cultural Hispano guineano?

Marcelo: A nosotros nos gustaria que todop
el mundo que tuviera medios econdmicos
pueda grabar en los estudios del Centro
Cultural. Pero tenemos que guiarnos por la
directivas de ta Cooperacién Espafiola )Z'
ellos nos han puesto un cupo de gente qu

a nosotros nos parece poco, porque
indudablemente lo que habria que buscar e
que todas la gente que consideramos ya co

la suficiente calidad pudiera grabar tanto
ayudandoles el Centro Cultural comd)
aportando sus propios medios econdmicos
Perc esas son las nomas que nosotros
tenemos y tenemos ,ue cumplir con ¢
programa que tenemos, que es pues grabal
a toda la gente de la Promocion 96, sin
ninguna posibilidad de que alguien qu
tenga dinero pueda grabar por su propia
cuenta.

El Patio: Hablando un poco de la primen‘!
grabacién del Centro Cultural Hispan
Guineano “Calles de Malabo”. ; Podemos saber
algo entorno a la distribucion?

Marcelo: Estamos hablando de un trabajo d
promocién y la distribucién, por tanto, va en
base a ello. Seguramente que en Europa hoy s
habrian repartide un montén de cintas. M
imagino que los coleccionistas europeos y
americanos se habran hecho con las 2.000 cinta
de Calles de Malabo. La distribucién aq
vamos a intentar hacerla en el ambito de Africa
con todos los Institutos Cervantes que hay po,
toda la zona de Africa Central, universidade
embajadas y emisoras africanas de radio. Desd
Espafia nos centraremos en las emisoras de
Iberoamérica. Creemos que tenemos un gra
mercado en cuanto somos el tinico pais de hab]
espafiola en Africa y nuestros hermanos
americanos tienen mucho interés en saber lo qu
estamos haciendo, y vamos a t'ntenta'
promocionar todos los discos que grabemos a
nivel intemacional.

El Patio: En este momento todos los cantantes
guineanos que graban tienen que desplazarse
enviar la master al extranjero para hacer alli |
reproduccion. ;No prevé a medio o largo plaz
el Centro Cultural Hispano-Guineano poseer su
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propio estudio de reproduccion?
Mareelo: Si, el objetivo de este proyecto es
conscguir que et Centro Cultural Hispano-
Guineano tenga su propio sello discografico, y
¥ lo Unico que nos falta es conseguir la maquina
que reproduce las cintas, tras la que estamos.
Eso seria lo mejor que nos puede ocurrir dentro
de este afio: que podamos tener esta maquina;

E lo que significaria no tener que mandar la
master, y que nosotros mismos podamos
reproducir aqui por cada cantante 3.000 ¢ 4.000
cintas y nos daria para lo que queremos hacer.
Todo esto depende de presupuestos muy
complicades que estan fuera de nuestro
alcance. No se puede decir en qué mes podria

H ser, pero si prometer que estamos peleando
para tener un sello y poder hacer todos los

m  discos aqui,

El Patio: ; Podriamos enterarnos del calendario
¢ dc grabaciones del CCHG?. ;Qué artistas van a
grabar en los proximos dias?

Marcelo: Si, nosotros hemos intentado hacer un
orden lo mas coherente posible y hemos
pensado que por ejemplo Sita Richy, a nivel
nacional, es una de las mejores cantantes, una
las mejores voces que tenemos en Guinea. Esta
en estos momentos en el estudio. La siguiente
cantante es Lily Afro que también estd en el
estudio. A continuacién irdn entrando Elvis
Romeo, Maruja, Yoli Miski, Nuresu, Pola,
Sindy, Nono, Samuelin, Chiquitin... Esperamos
que para finales del proximo afio todos tengan

= 22O 232 =23

SuU Taster agui en nuesiras manos y gue s
pucdan reprodueir en eualquier lado del mundo.

El Patio: ;Los concursos de villancicos entran
en ¢l plan de grabaciones del CCHG?
Marcelo: Teniamos la intencion, pero debemos
aclarar as acusaciones de plagio presentadas.

El Patia: [Cudl es el estado de la
organizacion del Festival de la
Cancidén Hispana?; esta cerrado el
plazo de imscripcion para el
Festival? ;qué se espera del
Festival de Ya Cancidn Hispana?

Marcelo: Este festival es un poco
especial. Vamos a intentar
encontrar nuevas figuras, nuevas
voces, nuevas promesas de la
mdsica nacional. Nos hemos
cefiido un poco a que cuanto mas
jovenes o nuevos sean los
participantes mejor.

De momento hay setenta
cantantes inscritos para e} festival,
alguno de ellos es veterano pero
la mayoria son noveles,

El Patip: ;Se estd pensando en algin tipo de
concurso para 1os que forman ya la élite de la
miulsica guineana?

Marcelo: A nivel de! Centro Cultural Hispano
Guineano, hacemos un trabajo de promocion.
Indudablemente la promocién no termina
cuando uno haya tlegado al nivel, por ejemplo
de Maele que ya es conocido. Mas de lo que
hacemos, no podemos. Si podemos gestionar a
través del Ministerio de Cultura, que se pueda
hacer por ejemplo ¢! dia de la Fiesta de la
Musica, reunir aunque sea sélo una vez al afio,
durante unos dias, a toda esa gente que ya son
profesionales. Eso no lo podemos hacer sin la
ayuda de los ministerios y de las instituciones
sociales eompetentes. Creo que necesitamos que
se haga un concurso o festival a nivel nacional,
que incluya a todos nuestros grandes cantantes,
porque se estd demostrando que somos un pais
pequefio con grandes artistas musicales.
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uestro ‘ITeatro en 96

por Liki Loribo Apo

n la puerta de este nuevo afio es
N menester que rebobinemos la
_‘1 cinta y hagamos una memoria de
4 Qo que ha sido el teatro de nuestro
pais. A mi juicio no seria un error
hablar aqui de una evolucién considerable,
empezando por los actores como tales hasta
Hegar a los grupos ya puestos en escena; pues
fuera del escenarnio les falta atin el corazén que
mueve y mantiene toda concentracién o
agrupacion de individuos: la organizacion,

S1 hacemos una retrospeccién ¥
miramos los comienzos de este arte en nuestro
pats, sobre todo en Malabo donde se ve a quien
hace teatro como un chulo, un payaso o un
maricon, si cs hombre e interpreta el papel de
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una mujer, nos daremos cuenta de que Ia '
insistencia de los grupos, los Centros Culturales
del Pais, las dos o tres personas que luchan por g
hacer llegar a los actores las técnicas del arte
dramdtico que exponen al publico por medio de
las representaciones, nos daremos cuenta de que

el aficionado a ese arte comao espectador va cada '
vez entrando en las obras, descubre o que son,

lo que comunican y ven cada vez su importancia

en toda sociedad. Ya no viene el espectador de
hoy, a ver una representacién teatral por que
actia su hermano, su novia, amigo o por que
esta buscando una presa facil de cazar en el caso

de los hombres, ni tampoco viene ya sélo a .
matar el rato. Viene a buscar y a captar o
asimilar el mensaje de la obra en cuestion. Hoy g
el espectador ya intenta examinar las obras y
valorarlas de acuerdo a 2 evolucian historica de
nuestra sociedad a de! mundo y ver cémo pucde g
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-oadyuvar a la transformacion del individuo en
a sociedad.

Aunque aun se registra algin desentono
&n las obras de los grupos todavia en vias de
romocion, hoy ¢n dia, como en la musica y
otras artes quc se practican en nuestro pais; en
I arte dramdlico o teatro podemos hablar ya de
n publico o seguidores propios de esa
modalidad artistica. La prueba esta en ese
"ltimo "festival Nacional de Teatro” organizado
[tn Malabo y por el CCHG, se ha podido ver un
publico atento, interesado en los diferentes
mas de las representaciones, el espectador no
fba a la persona o actor que interpreta un
personaje sino al personaje en si y a lo que dice,
ace y lo que es. El publico empicza a
eaccionar sobre si mismo de manera que, ¢s el
ropio espectador el que pide silencio al otro y
no el actor o jurado a ¢l como en los tiempos
iasados ¥, por este gesto, y desde mt posicidn
e critico y actor que aspiro ser considero
positivo el paso dado por nuestro publico en ese
rte, €so le hace mds personas y ayuda a

Rromocionar nuestro arte.

Es cierto que como los actores y grupos
ese publico ain le falta superar ciertos baches
ara legar de lleno al arte y captar con la mayor
restacon el contenido de las obras, eso se debe
n gran medida a la falta de informacién que se
ene de ese arte, las vueltas no muy coherentes

‘Jue algunos directores dan a la aceién y
palabras, para llegar al tema y el no saber

nscuchar.
Para superar esta dificultad que merma
el peso de nuestro arte ante nuestro espectador
giero, como eritico, y se''zito del C.C.H.G.
n:incipal Institucion  no  gubernamental
preocupada del arte y su promoeion en Guinea
rcuatorial y de todas las organizaciones con
ostbilidades de hacerlo que en este nuevo afio
organizan charlas, coloquios, conferencias y
esas redondas no solo para hablar del teatro
ﬁno'de las distintos artes, sobre todo las que se
practican en el pais, para practicantes vy
aficionados espectadores. Eso creara mas
m'lci()n y el arte guineano sera mas valorado por
propio guineano por conocerlo mejor, no es
tarea facil ni ha de ser de una sola persona o
stitucion pero intentandolo se promocionara
n:cjor el arte y se ayudara mas a fa poblacion
interesada, También seria de gran ayuda si el
nlinistcrio de educacidn en el préximo curso

académico 97/98 elaborase un programa que
incluyera talieres de formacidn u orientacion
artistica en los distintos centros docentes.

Volviendo a los grupos teatrales, sc ha
visto un progreso en los actores gracias a los
cursos organizados por el Centro arriba indicado
y la voluntad, sin duda, de cada uno. Los
directores empiezan a aprender a seleccionar
cutdadosamente los temas y a centrar mejor la
accion de cada escena aunque a pesar de los
intentos ain no se ha logrado el teatro que
pueda identificar a Guinea Ecuatorial con esta
afirmacion no trato de menos preciar el intenso
trabajo del Club Cultural Esa’a y el del Grupo
Mixto que representé Motydevé, cuyas obras
han tenido paisajes, expresiongs y nombres de
nuestra cultura, la cultura guineana.

Losotros grupos que lo han intentado se
han cefitdo en el personaje del espiritista que
purifica o juega sucio y ademds con un enfoque
brusco, este tipo de escenas dafia la moral de la
cultura afectada y tiene reacciones negativas en
la sociedad. Con ese estilo no se puede llegar al
teatro nacional sino a su deterioro aunque todo
intento es valido para alcanzar una meta.

Para que una obra dramatica pueda
clasificarse como nacional tiene que oler a lo
guineano y dentro de eso puede oler a lo bubi, a
lo fang, a lo combe, 0 a lo annobonés y siempre
serd un teatro nacional si se selecciona bien su
aire y entorno.

Debido a la poca solidez de algunos
grupos, por poseer una mala direccion y
administracion, supongo, no se puede hablar de
competencia artistica, fruto del progreso, a lo
largo del afio proximo pasado 1.996, muchos de
los grupos aparecian ante el piblico sélo cuando
el Centro organizaba o su acostumbrada
"Muestra de Teatro Isla de Bioko" o los
diferentes festivales de teatro. En el resto del
tiempo permanecian Inactivos y €s0 €s poco
constructivo. A mi juicio, en toda Malabo hay
tres grupos teatrales a saber: Arena Blanca, Don
Pastor y Esa’a, no cuento a Nueva Ola porque
son magnificos sus actores, dignos de respetar
pero €l grupo no, no por la sencilla razon de que
sin ¢l profesor no piensa ni trabajar; puede que
esté equivocado al hacer esta afirmacion pero
los hechos me sacan de duda.

Comeo amigos mios los invito a intentar
montar y estrenar algun dia una obra sin la
ayuda del profesor, s1 lo consiguen perderan ese
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miedo de trabajar sin profesor, daran més de si
y dentro de lo que cabe se sentirAn mas seguros
trabajando, tan solo quiero hacerles saber que
no siempre seremos ¢l preferido del profesor, no
siernpre €] estara con nosotros, esta el descanso
personal y ¢l obligatorio, jubilacién y, mientras
ne aprendamos a cuidar de la casa sin papa atm
no somos buenos hijos, Nueva Ola es un buen
grupo pero que solo alin no sabe trabajar y su
ausencia en el escenario merma ¢J peso de los
otros, aguellos con los que emprendieron juntos
ese vuelo artistico.

El denominador comuin de los temas
presentados por los grupos en el afio 96 ha sido
la delincuencia, el robo al mas débil, la
mjusticia y la ambicidn del jcfe sobre el botén.

81 en este afio 97 pudicra sumarse al
programa del Centro unos cursos y charlas para
directores o de direccion de teatro y de

escenografia, para el cierre de este afio '97I
nuestro teatro tendria otro aspecto.

Ha sido mi intencién hablar de los pasosl
dados por los grupos, actores de teatro en
nuestro pais y de la evolucién de ese arte. Sin
duda algin pape] habré dejado sin rellenar,
alguna frase que t esperabas oir o leer he'
omitido pero he intentado, al menos, contar la
realidad que he vivido, no he estado hablando,
del presente ni del mafiana sino del ayer que
atn tenemos en los hombros, si a £/ Patio no
quieres enviar tu critica, sugerencia o protesta_
por esta vision mia en el 9-2353 me localizaras.

Libi .L'Mol

Actor y Director del grupo ESA'A OJ,
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COMPRA-VENTA. AMISTADES,

Vendo

BICICLETA para nific en buen estado. Precio a
convenir. Ref. F-3

CARRETILLA en buen estado. Precio a convenir.
Ref. F-4

MICROONDAS nuevo a 250.000. Contacto
Teléf. 9 2265. Preguntar por Jaime.

LIBROS de texto del curso Preuniversitario {Latin,
Filosofia, Historia Contemporanea, Lengua vy
Literatura Espafiolas) Ref. F-7

POSTERES. Preguntar por Puchi. Teléfono 4287
Ma.labo

Compro

§ DICCIONARIO de lengua espafiola. Rancés o

similar, [lustrado, moderno(Edicién de 1995).

Refere...ia F-2.
py

EQUIPO DE SONIDO con reproductor de discos
compactos en buen estado. Precio razonable.
Ref F-5

TODO TIPC DE MATERIAL de Michael
Jackson (fotos, cintas de video, camisetas, posters,
discos compactos, ctc.) Ref, F-6

PILA LITHIUM de tres voltios, Ref. F-9
ntereambios

Cambiaria sellos, billetes, tarjetas telefénicas.
Miguel Angel Martinez del Pozo

Adolfo Doering, 6675, Argiiello

5147 Cordoba (ARGENTINA)

Deseo correspondencia en espatiol para perfeccionar
la lengua.
Menani Houcine

INTERCAMBIOS...

Hay Targa, nim. 228. Marrakech.
MARRUECOS.

Joven de 17 afios desea correspondencia en espaiiol
con gente de todo el mundo.

Serafina Etomo Abogo

apdo. 581 (B. N.) MALABO

Rep. GUINEA ECUATORIAL,

Busco profesora de inglés. Elegante, discreta,
divertida y joven. De tres a cuatro horas semanales.
Buen pago. Referencia F-1

Miseelanea

BUSCO GRUPO de jovenes de ambos sexos para

salir juntos y divertirse. Abstenerse bandidos. Ref F-
10.

AYUDARIA a estudiante de cuarto a sexto de
bachiller en ejercicios de Religidn, Literatura y
Biologla. Contacto: Ref F-§,

ME GUSTARIA conocer chica seria que tcnga

ordenador para practicar en su casa.
Domino ¢l Word Perfect y el Windows para
Trabajo en Grupo o pareja.. Ref. k-1,

iPara publicar anuncios en esta seccidn deben!

‘enviarlos a: El Patio, CCHG, Apartado 180,

Malabo, telefono 92720.

iLos anuncios deben ser breves y contener una!

i descripcidn del articulo, precio y una chrecaon,

tc]efono o referencia concreta.

:S1 le interesa alguno de los anuncios de este!
numero y este no ticne una referencia, dirfjasce;
‘al editor de la revista. :
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Ministerio de Cultura Turismo y Francofonia
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Los participantes deberdn ser residentes en Guinea Ecuatorial.

Habré 3 modelidades: RETRATO, URBANAS Y BBSTUHBRES Pudienda presentar cada participante un méximo
de 3 fotografias.

£1 formato minimo serd de 18x13. Pudiendo ser en B/N, color o diapositiva

Los participantes pondrén sus datos (nombre, direceidn y teléfono), asf come el titulo de i fotografia en al reverso
de la misma y sera sntregada en un sobwe cerradg.

La fecha topa de entrega ser4 s! 10 de abril en Bata, y al 15 da abril an Malabo. -

Las fotagrafias presentadas en mal estado [desenfocadas, mal encuadradas, mas reveladas o deficientementa
iluminadas) quadaran sliminadas del concurse,

Todas las fotegrafias presentadas quedaran en posesién del CCHG y podrén ser utilizadas en sus publicaciones o
eft exposiciones.

La recepcién en la Regién Continantal se har an el Coleglo Espaiiol.

El jurado estard compuesto por: un representante de! Ministerio de Cultura, un repressntante del CCHG, un
representante de! ICEF y un fetégrato.

El jurado podré deciarar desierto cuaiquiara de los premios.

h PREMIOS
1er Premio REFRATO - 50.000 F.CFA
Accesit 15.000 F.CFA
h TET PIOMEQ URBANA ....o.....oe oo sestresnsases e eaee s eeee e essese eSSt esssee e s ot e et e st e 50.000 F.CFA
l Accesit . ) . .15.000 F.CFA
ier Premio COSTUMBRES . 50.000 F.CFA
Accesit 15,000 F.CFA
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Apartado 180 Maiaho
Reptiblica de Guinea Ecuatorial
Tif 240-92720 Fax 240-92932

Oficina “ASGNGA”, Bata
Tif 82788
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